Funkcija osmanskog valije u Bosanskom ejaletu i dokumenti koje je izdavao

94(497.6):930.22
Azra Gadzo-Kasumovic

FUNKCIJA OSMANSKOG VALIJE U BOSANSKOM
EJALETU I DOKUMENTI KOJE JE IZDAVAO

Sazetak

U radu pod naslovom Funkcija osmanskog valije u Bosanskom ejaletu i doku-
menti koje je izdavao analiziraju se dokumenti koji govore o valijama i njihovim
zamjenicima na nivou ejaleta 1 kadiluka kao i o proceduri njihova postavljenja.
Naglasava se da naziv bosanski valija, koji se koristio u nasoj literaturi, ne odgovara
prirodi njegove funkcije niti prirodi sistema u okviru kojeg je bio angaziran. Stoga se
u radu koristi formulacija osmanski valija angaZiran u Bosanskom ejaletu. Opisuju se
i duznosti i funkcija osmanskog valije u Bosni, a posebno se obraduje njegova uloga
u dodjeli timara.

Drugi dio rada opisuje dokumente koje je izdavao osmanski valija u Bosni, zatim
se daje diplomatic¢ka obrada nekih zanemarenih dokumenata s posebnim akcentom na
obradi tahvil timarskog pisma. U tom smislu govori se o tahvilu timara i, op¢enito, o
proceduri dodjele timara. Posebno se naglasava razlika izmedu timarskog valijinog
berata, timarskog tahvil pisma i timarske ili beratske tezkire. UoCava se i €injenica da
je veoma mali broj valijinih berata o dodjeli timara registriran u sidzilima sarajevskog
suda koje je vodio osmanski mulla. Kao razlog tome navodi se podatak da se cirku-
lacija i rotacija timara deSavala veoma intenzivno, ali da se nije provodila procedura
predvidena za postupak dodjele sultanskog berata. Ocito da u 18. i prvoj polovini
19. stolje¢a nije bilo vremena, usljed stalnih ratnih operacija, koje viSe nisu imale
osvajacki nego odbrambeni karakter, da se redovito provode procedure za dobijanje
sultanskog berata. To je utjecalo na nekontrolirano postupanje s timarima i otvaralo
put za zloupotrebe u dodjeli timarskih prihoda, a time je slabilo i onu bazu na kojoj
je pocivala vojna upava i vojna snaga ne samo Ejaleta nego i Carstva na ¢ijim je
granicama Bosna stajala kao krajiSte i serhat.

Kljucne rijeci: Ejalet Bosna, osmanski valija, vojna i civilna uprava, do-
djela timara, vezirov arpaluk, posredovanje u diplomaciji, Dubrovacka repu-
blika, dokumenti valije, diplomatika, valijini zamjenici, funkcije

Uvod

Osmanske valije u Bosni uvijek su bili predmet posebnog interesiranja.!

1 Rad je uglavnom raden na osnovu dokumenata iz perioda od 1699. godine do Tanzimata.
Odnosi se na osmanske valije angazirane u Bosni pa prema tome ima za cilj rasvijetliti
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Gotovo da nema nijednog rada a da se u njemu na neki nacin ne spominju
valije, bilo u radovima koji govore o dogadajnoj historiji bilo u onima koji
obraduju razne teme o funkcioniranju upravnog i administrativnog aparata
Bosne u okviru osmanske uprave. U ovom radu nece se govoriti pojedinacno
o svakom valiji niti o dogadajima koji su se odnosili na njihov mandat budu¢i
da se o tome mnogo pisalo u historijskoj literaturi.” Osnovni podaci o Zivotu
i vojnim aktivnostima svih valija koji su bivali angazirani na podrucju Bosne
dati su, naprimjer, od ranije u djelima poput Sicilli Osmani, Muvekkitovoj
historiji i Kadi¢evoj hronici, u raznim osmanskim hronikama, a sada u enci-
klopedijama i brojnim djelima iz osmanske historije opcenito. Osim toga,
napisane su i neke opSirnije monografije o Zivotu i djelovanju pojedinih vali-

konkretnu funkciju valije u Bosanskom ejaletu, a ne ulaziti u op¢u definiciju bilo kojeg
valije u bilo kojem ejaletu.

2 Spisak bosanskih vezira u RS 2, Nacionalna i univerzitetska biblioteka, Sarajevo; A.
Knezevi¢, Carsko-turski namjestnici u Bosni-Ercegovini (godine 1463—1878), Senj,
1887; Salih Sidki Hadzihuseinovi¢ Muvekkit, Povijest Bosne, Sarajevo, 1999; Enveri
Kadi¢, Hronika, GHB, 28 svezaka u rukopisu; Safvet-beg BasSagi¢-Redzepasi¢ (Mirza
Safvet), Kratka uputa u proslost Bosne i Hercegovine (1463—1850), Sarajevo, Vlastita
naklada 1990; djela, knjiga II, Sarajevo 1985, str. 159; H. KreSevljakovi¢ i M. Korkut,
Travnik u proslosti 1464—1878, Travnik, 1961; H. KreSevljakovi¢, Saraji ili dvori bosan-
skih namjesnika (1463—1878), Nase starine, sv. III, 1955, Sarajevo, 1956; B. Zlatar,
Prijemi na dvoru bosanskih namjesnika u Sarajevu, Islamska misao X11/1990, broj 139;
M. Udovici¢, Travnik u vrijeme vezira, Taravnik, 1973; Alija Bejti¢, Podaci za kulturnu
povijest vezirskog grada Travnika, NaSe starine II, Sarajevo, 1954; Hamdija Kapidzi¢,
Jedna bujrultija bosanskog vezira Sefer-pase, Gajret, Sarajevo, 1940, broj 5, godina
XXI, maj, str. 93; Hamdija Kapidzi¢, Manji prilozi istoriji odnosa Bosne i Dubrovnika u
XVIII vijeku, Gajret, Sarajevo 1940, broj 1-2, godina XXI, januar — februar, str. 15-16;
Mihovil Mandi¢, Vezirski grad Travnik nekada i sada, Zagreb, 1931; Enes Pelidija,
Pohodi bosanskih pasa na Crnu Goru od 1706. do 1714. godine, Prilozi Instituta za
istoriju, god. X VI, br. 17, Sarajevo, 1980; M. Mujezinovi¢, Epigrafika (zaduzbine nekih
vezira); Yuzo Nagata, Muhsin-zade Mehmed-Pasa ve Ayanlik Muessesi, Study of lan-
guages and cultures of Asia and Africa, Monograph series no 6, Tokyo, 1976: Azra i Ismet
Kasumovié¢, Bosanski vezir Muhsin-zade Mehmed-pasa i njegove zaduzbine, Zbornik
radova, Zavi¢ajni muzej, Travnik, 1990; Ferdo Siii¢, Bosna i Hercegovina za vezirovanja
Omer-pase Latasa (1850—-1852), Beograd, 1938; Muhamed A. Mujié, Stav livanjskog
kapetana Firdusa prema pokretu Husejin-bega Gradascevica i sultanovoj politici, POF,
II-1V, 1952/53, Sarajevo, 1953; Hamid Hadzibegi¢, Odnos Crne Gore prema osmanskoj
drzavi polovinom VXIII vijeka, POF, 11I-1V, 1952/53, Sarajevo, 1953, str. 485; Manji pri-
lozi istoriji odnosa Bosne i Dubrovnika u XVIII vijeku, Gajret, 1940, Sarajevo, broj 1-2,
godina XXI, str. 15-16; Ahmed S. Ali¢i¢, Pokret za autonomiju Bosne od 1831. do 1832.
godine, Sarajevo, 1996; Vesna Miovi¢, Dubrovacka republika u spisima namjesnika
Bosanskog ejaleta i Hercegovackog sandzaka, Dubrovnik, 2008; Enes Pelidija, Bosanski
ejalet od Karlovackog do PozZarevackog mira 1699—1718, Sarajevo, 1989; Banjalucki boj
iz 1737, uzroci i posljedice, 2003; Svi drugi radovi navedenog autora u kojima se iznose
dogadaji iz historije Bosne u osmanskom periodu koji su obavezno uklju¢ivali angazman
valija, a koje ovdje nije moguce navesti.
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ja. Posebno su u viSe monografija obradivani, bilo na naucan bilo na popula-
ran nacin zivot, djelovanje i zaduzbine Gazi Husrev-bega.> Osim navedenih
djela, javljaju se razne knjizevne obrade u vidu historijskih romana, poema i
pjesama o dvojici najpopularnijih pasa u Bosni: Gazi Husrev-begu i Mehmed-
pasi Sokolovi¢u.* Uradena su, takoder, nau¢na istraZivanja o Ishakovi¢ima,
Hekim-oglu Ali-pasi, Ahmed-pasi Dugali¢u, Mehmed-pasi Kukavici i drugim
osmanskim namjesnicima u Bosni.> Nakon pocetka uvodenja tanzimatskih
promjena pisalo se posebno o Omer-pasi Latasu koji je prvo kao rumelijski
serasker, a kasnije kao osmanski valija u Bosni, bio zaduZen za realizaciju
navedenih reformi.®

U ovom radu c¢e se, prije svega, govoriti o nac¢inu na koji je funkcionirao
osmanski valija u Bosni od pocCetka osamnaestog stoljeca, tj. nakon 1699.
godine do tanzimatskih reformi i donijet ¢e se diplomaticka obrada nekih
dokumenata koje je on izdavao. O funkciji beglerbega, opcenito, i sandzakbe-
ga u Bosni pisao je Hazim Sabanovi¢ na osnovu dokumenata koji se odnose
na perod od 1463. godine do kraja 16. stoljeca.” Stoga se ovdje nece pisati
o funkciji sandzakbega u Bosni. lako je funkcija valije na nivou Carstva
bila jedinstvena, ipak ima specificnosti u djelovanju valije na krajistu gdje
je neprekidno bio prisiljen na pojacani vojni angazman. Takoder se mnogo

3 Mehmed Spaho, Gazi Husrev-beg, Islamska dionicka Stamparija, Sarajevo, 1906; Safvet-
beg Basagi¢, Gazi Husrev-beg, Sarajevo, 1907, 215 str.; Glisa Elezovi¢, Gazi Husrevbeg,
Sarajevo, 1906; Ciro Truhelka, Gazi Husrevbeg, Sarajevo, 1912; KreSevljakovi¢, Gazi
Husrev beg, kalendar Napredak br. XX/1931, str. 101-113, Sarajevo, 1931; Hazim
Akmadzi¢, Gazi Husrev-beg, Sarajevo, 2005; Behija Zlatar, Gazi Husrev-beg, Sarajevo,
2010.

4 Resad Kadi¢, Gazi Husrev-beg poema, Sarajevo, 1966; Nikola Buconji¢, Gazi Husarev-
beg, njegov zivot i rad opjevan po poznatim povjesnicarima: dr. Safvet-begu Basagicu,
dr. Ciri Truhelki, akademiku Hamdiji Kresevljakoviéu, Mostar, 1941; Adnan Kadri¢,
Muradnama Dervis-pase Bajezidagica, Sarajevo, 2008; Dusan Baranin, Mehmed-pasa
Sokolovi¢, Beograd, 1967, Ahmed Refik, Mehmed-pasa Sokolovi¢, Zenica/Tuzla, 2010.
(prijevod originala pod naslovom Altinay Sokolu) i druga djela.

5 Glisa Elezovi¢, Skopski Isakoviéi i Pasa-Jigit beg, Glasnik Skopskog nauénog drustva,
knj. XI, Skoplje, 1932, str.159-168; Adem Handzi¢, Pisma Ahmed-pase Dugalica dubro-
vackom knezu i viasteli, POF, III-1V, 1952/53, Sarajevo, 1953, str. 415; Adem Handzi¢,
Bosanski namjesnik Hekim-oglu Ali-pasa, POF, V, 1954/55, Sarajevo, 1955, str. 135;
Alija Bejti¢, Bosanski namjesnik Mehmed-pasa Kukavica i njegove zaduzbine u Bosni,
(1752-1756. i 1757-1760), POF, VI-VIIL, 1956/57, Sarajevo, 1958, str. 77-115; Hamdija
Kapidzi¢, Ali-pasa Rizvanbegovié i njegovo doba, Sarajevo, 2001; Hajrudin Curi¢, Ali-
pasa Rizvanbegovié-Stocevié.: hercegovacki vezir; H. Kresevljakovi¢, Husein kapetan
Gradascevi¢ — Zmaj od Bosne, 1zabrana djela IV, Sarajevo, 1991, str. 23; Adem Handzi¢,
Bosanski namjesnik Hekim-oglu pasa, POF, V, 1954/55, Sarajevo, 1955.

6  Galib Sljivo, Omer-pasa Latas u Bosni i Hercegovini: 18501852, Sarajevo, 1977.

7 Hazim Sabanovi¢, Vojno uredenje Bosne od 1463. god. do kraja XVI stoljeéa, GDI BiH,
X1, 1960, Sarajevo, 1961.
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pisalo o zaduzbinama valija i njihovom doprinosu razvoju gradskih centara
osobito onih u sjedistu ejaleta. Autenti¢ne podatke o zaduzbinama valija sadr-
ze vakufname i neki radovi nastali na osnovu vakufnama.®

Napominjem da sam formulaciju bosanske valije, namjesnici ili veziri
koja nije adekvatna, a koristi se u ukupnoj nasoj literaturi, zamijenila formu-
lacijom osmanske valije angaZirane u Bosanskom ejaletu. Cinjenica je da su
namjesnici angazirani u Bosni dolazili s raznih strana Osmanske drzave kao
vojni sluzbenici te drzave i da su se u Bosni zadrzavali veoma kratko, najce-
$¢e samo godinu dana.

Nazivi i titule

Valija predstavlja zvani¢ni naziv za sultanovog namjesnika koji se nalazio
na ¢elu jednog ejaleta. Taj se naziv redovno koristi od pocetka 18. stoljeca.
Na dokumentima koje je valija potpisivao, kao §to su njegova pisma ili Sukke,
potpisivao se kao vdli-i eydlet-i Bosna.’ Sultan ga je oslovljavao u fermanima
...hdla Bosna valisi ve seraskeri vezirim... pasa edamalLldhu Te ‘dla iclalehu...
To znaci da je u jednom obracanju fermanom sultan za njega koristio naj-
manje tri naziva: valija, serasker 1 pasa, a nekada i1 serdari-ekrem, posto su
valije nekada na ovu funkciju dolazile s polozaja velikog vezira. Valije su
oslovljavani i opéim nazivom mutesarrif, koji je oznacavao opcéenito upravi-
telja, lice koje upravlja odredenim drzavnim poslovima te u tom smislu koristi
1 odgovarajuce prihode koje mu je drzava propisala. U takve funkcije spada,
naprimjer, funkcija sandzakbega, mulle, kadije kadiluka, a kada se odnosi na
valiju, termin mutesarrif oznaCava upravitelja ejaleta. Kao vojno lice valija
je mogao biti imenovan kao serdar i serasker, $to ga je oznacavalo vrhovnim
zapovjednikom vojnih operacija za koje je po sultanovom naredenju bio
odredivan. Sultan se u svojim naredbama valiji koji je imao titulu vezira
obracao sljede¢im rije¢ima: Diistiir-i miikerrem miigir-i miifehham nizamii’l-
alem miiddebir-i umiiri’-1 cumhiri bi’l-fikvi’s-sdkib miitemmim-i mehdmmi’l-
en‘am bi'r-re’yi’s-sd’ib miimehhid-i biinyan-i devleti ve’l-ikbdl miigeyyid-i
erkani’s-sa ‘adet ve’l-iclal el-mahfufu bi-suniifi’l- avatifi’l-meliki’l-ala hala
Bosna valisi olan vezirim... pasa... $to znaci: “Plemeniti velikodostojnice,

8 Vakufname iz Bosne i Hercegovine (XV-XVI vijek), Sarajevo, 1988; Behija Zlatar,
Zlatno doba Sarajeva, /XVI stoljece/, Sarajevo, 1996; Behija Zlatar, Prilog istoriji
Pljevalja osmanskog perioda — zaduzbine Husein-pase Boljaniéa, POF, sv. 34, Sarajevo,
1985, str. 115-128. i brojni drugi radovi bosanskih osmanista.

9  Na bujuruldijama se nije potpisivao, jer je umjesto potpisa stavljan njegov elipsasti pecat
iznad teksta bujuruldije na desnoj strani.
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postovani marSalu, upravnice svijeta, koji oStroumno ureduje$ poslove naro-
da, koji ispravnim misljenjem izvrSavas potrebe svijeta, koji uredujes temelje
drzave i blagostanja, koji gradi§ stupove srece i postivanja, koji si okruzen
raznim naklonostima velikog vladara, sadasnjem valiji Bosne, mom veziru..."°
pasi...” Valiji koji nije imao titulu vezira obracao se s emirii’l-timerd’il-
kiram." Bili su izabirani izmedu pripadnika povlastene vojne klase koji su se,
uz vojne duznosti zapovjednika u osmanskoj vojsci, bili duzni baviti i uprav-
ljanjem. U vrijeme sultana Fatiha ovaj polozaj dodjeljivan je pojedincima koji
su dolazili putem devSirme i koji su nakon zavrSene Skole za adzemioglane
i zavrSenog Enderuna bili upuéivani u pokrajine. Postavljani su, takoder, iz
reda aga u saraju, tj. aga kapija i janicarskih aga. Sluzili su na dvoru kao
silahdari, cohadari, rikabdari, dogandzije i druge velike age, a kada bi dobili
titulu vezira i izlazili s dvora, upucivani bi u pokrajine da budu sandzakbezi i
beglerbezi. U Fatihovoj kanunnami stoji: “Put do beglerbega mogu pro¢i ceti-
ri vrste sluzbenika: onaj ko je finansijski defterdar, onaj ko je beg i niSandzija,
kadija s pet stotina ak¢i i sandzakbeg koji dostigne Cetiri stotine ak¢i.”'? Veziri
i valije su u protokolu sultanovog saraja imali posebno mjesto. U Fatihovoj
kanunnami, takoder, stoji: “Krene li moja ekselencija da vodi pobjedonosni
vojni pohod, zakon je da se prikljuce moji veziri, kazaskeri i defterdari; a
pozovem li, takoder, smijenjene begove i beglerbegove, moj je zakon da
pristupe.”"? Svi koji su i$li sa sultanom u pohod tom su prilikom razgovarali s
njim o drzavnim poslovima.'* Beglerbezi i valije u ejaletima su uz druge vezi-
re, prije svih uz sadriazame, bili u mogucnosti da se druze sa sultanom te su
svake godine na Nevruz kupovali poklon za sultana, tzv. “poklon za Nevruz”.
Beglerbezi su posredstvom sadriazama urucivali poklone sultanu.!® Takoder
su valije i veziri pozivani na dvor raznim povodima, naprimjer, da prisustvuju
ceremonijama sunneta priredivanim za carske sinove. Uzuncarsil navodi da
su znakovi za €in vezira i beglerbega bili tug i sandzak koji su im oduzimani
ukoliko im je oduzet ¢in i ako su zbog prijestupa bili svrgnuti s funkcije.
Nisu morali vracati tug i sandzak ako su bili samo smijenjeni i ako im je ¢in

10 Zatim se navodi vezirovo ime.

11 Vidjeti fermane iz sarajevskih sidzila.

12 Fatih kanunamesi, str. 34, prema Mehmet Ipsirli, Uredenje u pokrajinama w Historija
Osmanske drzave i civilizacije, nav. dj., str. 275.

13 Kanunndme-i Al-i Osman (Tarih-i Osmani Enciimeni mecmuasinin ilavelerinden), str. 26,
prema Uzungarsili, Osmanl devletinin saray teskilati, Ankara, 1988, str. 63. i 64.

14 Naravno, svi namjesnici pokrajina bilo da su oslovljavani s beg, beglerbeg ili s valija
s titulom vezira nisu imali jednak pristup sultanu. Blizi su bili oni ¢ije su majke bile
sultanije i oni koji su se Zenili sultanovim kéerima. Posto su neki sultani imali velik broj
kéeri, udavali su ih za sluzbenike s dvora s titulom vezira, a ti su onda postavljani za
beglerbegove u nekom od ejaleta Carstva. Vidjeti: Uzungarsili, nav. dj., str. 63.

15  Uzungarsili, nav. dj., str. 76.
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ostao. Tugove i zastavu umrlih vracali su drzavi. Zastava velikog vezira bila
je zelena, a vezira i beglerbega crvena.'® Kod Osmanlija tug je bio oznaka
¢ina 1 znak kojim se ukazivalo na vojnu funkciju vladara, vezira, beglerbe-
ga, sandzakbega i drugih.'” Padisah je imao sedam tugova, veliki vezir pet,
drugi veziri imali su po tri tuga, beglerbezi po dva, a sandzakbezi i mirlive
po jedan.'® Za svaki tug postojala su i odredena poveéanja u primanjima.
Kada su veziri, beglerbezi, defterdari i mulle, kao glavni kadije u ejaletima,
dolazili da izraze zahvalu sultanu, bili su duzni odredenim sluzbenicima na
dvoru dati bahsis." Iznos bahsisa bio je odreden zakonom. Koliko je polozaj
u ejaletima bio znacajan govori podatak da su do pocetka 17. stoljeca i prin-
¢evi dolazili na polozaj sultana s polozaja u ejaletima.?’ Sultani su valijama
i seraskerima upucivali fermane ukrasene njihovim vlastoru¢nim potpisima,
koji su se nazivali hatt-1 hiimdyiin, povodom unapredenja u nekom njihovu
postupku vaznom za drzavu (hatt-1 hiimayinla miivessah). Berat dodjeljivan
veziru i valiji nazivao se i mensura i odredivan je kao “berat-1 sa ‘ddet dydt ve
mensgiir-1 meserret gayat.”*' U beratu se navodilo mjesto i naziv sluzbe, placa
i prihodi, ime osobe kojoj se izdaje te razlog zbog kojeg se daje.

Rije¢ vali znaci viadar, namjesnik, guverner, a dolazi od arapskog glagola
wald u znacenju biti blizu, biti neposredno uz, slijediti, dolaziti (neposredno)
iza.** Osoba birana za valiju nosila je titulu vezir. Rije¢ vezir znaci zastupnik
vladara, a izvedena je od arapskog glagola wazara, $to znaci ponijeti, nositi
tezak teret, biti vezir, pobijediti. Uz titulu vezir i$ao je i naziv pasa*, koji se
davao vezirima i drugim vojnim i civilnim sluzbenicima na visokim drzavnim
polozajima. Termin vezir nije sinonim za termin valija. Neko moze imati titulu
vezira, a da nema funkciju valije. Vezir je titula koja se davala brojnim sluzbe-
nicima na dvoru, medu kojim je bio i beglerbeg. Sandzakbeg u Bosni postao
je beglerbeg nad sedam sandzaka 1580. godine kada je bosanski sandzak,
osnovan 1463. godine, bio izdvojen iz Rumelijskog beglerbegluka i kada je

16 U djelu Kavanin-i Osmani ve Rabita-1 Asitane, prema Uzungarsili, Osmanl: devletinin
saray teskilati, Ankara, 1988, str. 247. za vezirovu zastavu upotrijebljena je rije¢ kirmizi,
a za baglerbegovu rije¢ kizil.

17 Osim navedenih, i Sejhulislam, kazaskeri, janicarski aga, sekban baSa, Sesti buljuk
kapikulu konjice, kralj Erdela, vojvode Vlaha i Bogdana mogli su imati tugove. Vidjeti:
Osmanl tarih deyimleri ve terimleri sozIiigii, 111, Istanbul, 1993, str. 522.

18  Osmanli tarih deyimleri ve terimleri sézliigii, 111, Istanbul, 1993, str. 522.
19 Isto, str. 111, 207, 247, 262, 268. i 402.

20 Sin Murata Tre¢eg, Mehmed Tre¢i (1595-1603), bio je posljednji osmanski vladar koji je
s polozaja valije u ejaletu doSao na poziciju sultana. Vidjeti: Uzuncarsili, nav. dj., str. 89.

21  Uzungarsily, nav. dj., str. 284.

22 Teufik Mufti¢, Arapsko-bosanski rjecnik, Sarajevo, 1997, str. 1671.
23 Isto, str. 1633.

24 Izvedeno od bas aga — glavni aga.
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osnovan Bosanski beglerbegluk, ejalet ili pasaluk. Bosanski sandzak je od
tada bio centralni sandzak i nazivao se PaSa-sandzak.?® Prvi beglerbeg bio je
Ferhat-pasa Sokolovi¢, koji je imenovanjem na tu duznost dobio rang pase.*
Beglerbezi su imali titulu pasa s dva, a kasnije 1 titulu vezir s rangom od tri
tuga.”’ Titulu vezir poceli su dobijati od vremena Sulejmana Zakonodavca
(1520-1566).® Postavljani su, uglavnom, na godinu dana. Nekima je duznost
produzavana pa su na ovoj poziciji ostajali i po tri Cetiri godine uzastopno, a
neki su ostajali samo nekoliko mjeseci. Valija je mogao nositi i titulu silahdar
— onaj koji ¢uva oruzje starih vezira i velikana i njime upravlja.?’ Takvu titulu
su nosili, naprimjer, silahdar Mehmed-pasa, koji je bio valija u Bosanskom
ejaletu 1191/1777. godine, vezir silahdar Mustafa-pasa, bio valija 1184/1770.
godine, i silahdar Abdullah-pasa, bio valija 1194/1780. godine. U dokumen-
tima osmanske administracije valija je oslovljavan, posebno u periodu do 18.
stoljeca, kao beglerbeg. Bio je na ¢elu Bosanskog divana* u kojem je kao
jedan od ¢lanova ucestvovao i sarajevski mulla te je nadzirao da odluke budu
u skladu sa zakonom formiranim na drzavnom vrhu. Predstavljao je jedan od
dva glavna oslonca sultanove vlasti u pokrajini. Drugi je bio kadija Bosne ili
mulla, glavni osmanski kadija za Bosanski ejalet. Ni jedan ni drugi zastupnik
visoke vlasti sultana u provinciji nisu bili samostalni i nezavisni. Mulla je
mogao dati ocjenu ponasanja valije kako u pogledu njegova snalazenja u
organizaciji upravne i izvrsne vlasti tako i u pogledu njegova ukupnog drzanja
i nastupa na terenu.’! Po navodima iz sultanovih visokih naredbi valija je bio
iznad svih sluzbenika u ejaletu kao Adkim i kao vali. Njegova rije¢ morala se
izvrSavati bez pogovora i njemu su se morali obracati svi drzavni sluzbenici
0 svim pitanjima, kako onim najznacajnijim tako i o onim manje vaznim. Ni
kadija od Bosne, zvani mulla, nije mogao uCiniti niSta bez obracanja valiji i
bez njegova odobrenja. Prema navodu iz fermana valija je mogao postavljati
i smjenjivati sve drzavne sluzbenike, ukljucujuci i sve kadije vilajeta, tj. kadi-
je kadiluka, sve rukovodioce, ulemu, ajane, vojna lica, kao $to su kapetani,

25 Hazim Sabanovi¢, Bosanski pasaluk, Sarajevo, 1959, str. 78.1 79.

26 Navedeni je od 1574. do }580. godine bio sandzakbeg u Bosni, a od 1580. do 1588.
beglerbeg. Vidjeti: Hazim Sabanovié, nav. dj., str. 81.

27  Isto, str. 109.

28  Hazim Sabanovi¢, Bosanski divan, Separat iz POF-a, XVII-XIX, Sarajevo, 1973, str. 14.

29 S. Sami, Kdmiis-i tiirki, Der-i se‘adet 1318, str. 731.

30 U Bosanski divan ulazili su mulla, timarski defterdar, defterdar za hazinu, ¢ehaja Caus,
divan-efendija, ¢ehaja u defteru, povjerenik u defteru/defter-emin, tezkiredzija ruznamed-
zija, ¢ausi, muhziri i katibi. Vidjeti: Hazim Sabanovié¢, Bosanski divan, nav. dj.; Mehmet
Ipsirli, Eyalet (Tasra) teskilati, Osmanli devleti ve medeniyeti tarihi, Istanbul, 1994, str.
226.

31 GHB, Turski dokumenti (dalje: TD) 2, str. 168. 1 169, preveo Polimac.
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dizdari tvrdava, zabiti i drugi.** Nije imao kompetencije da kadijama izdaje
berat. To pravo bilo je u nadleznosti vojnog suca na vrhu, tj. kazaskera, koji
je mullama i kadijama kadiluka izdavao kazaskerovu bujuruldiju u vidu zape-
cacenog pisma (miihiirlii mektiip), koja je urucivana kadijama kao dokument
kojim su neposredno uvodeni u duznost. Ako je valija i izdavao bujuruldiju
o postavljenju i imenovanju kadija, §to se u ovom periodu u kojem govorimo
o funkciji valije Cesto deSavalo, ta je bujuruldija predstavljala samo formalan
¢in uvodenja u duznost do izdavanja kazaskerove bujuruldije i berata s Porte.
Sva njegova postavljenja imala su privremen karakter i, ustvari, predstavljala
su vrstu preporuke valije kojom je Porti stavljao do znanja ko bi mogao biti
osoba podesna za neku funkciju. Njegova se preporuka provjeravala na Porti.
Sva postavljenja i svrgavanja vrSena su u dogovoru s Portom. Sultan je o
postavljenjima izdavao ferman, a potom je imenovanima urucivao berat.

Osmanski valija angaziran u Bosanskom ejaletu bio je upuéen na begler-
bega u Budimu. Osmanski beglerbeg u Budimu je od 1541. do 1686. godine,
kada su Osmanlije izgubili Budim, imao veoma §iroka ovlaStenja i prednost
nad susjednim sandzakbezima i beglerbezima tako da je on bio nadlezan za
izvrSavanje pravde i interveniranje u raznim pitanjima koja su se odnosila i
na Bosnu.”

Valijini prihodi su u prvo vrijeme dolazili s hasova na podrucju ejaleta u
kojem je bio angaziran. Kasnije, od 18. stoljeca, tacnije od 1717. godine, do
kraja osmanske vlasti valijama je kao prihod bila odredivana imdadi-hazarijja
i imdadi-seferijja, od ¢ega su dio trosili za li¢ne potrebe, a dio za nefere i svoju

32  Husamuddin-pasa je 1209/1794. godine svrgao sarajevskog kadiju Osman-efendiju i
mutesellima Ahmed-bega te je na mjesto kadije imenovao bivseg plovdivskog kadiju
Mehmeda Saéira Ahiskaliju, a na mjesto mutesellima Ali-bega DZenneti¢a. Vidjeti: Rizo
Muderizovi¢, Nekoliko muhurova bosanskih valija, GZM, XXVIII, Sarajevo, 1916, br.
1-2; Tesanjski sidzil, str. 18, preveo Polimac, str. 40. “Sve kadije vilajeta Bosne, sve
ostale rukovodioce (hukjam), ulema, dobri ljudi, kapetani, dizdari tvrdava, svi ¢lanovi
vije¢a — erkjan — ajani i sve ostale ¢e on postavljati i smjenjivati (vad’ve ref”). On ¢e biti
iznad najvecih i najmanjih kao zapovjednik (hakim ve vali). Njegova se rije¢ mora izvr-
Savati. O svim pitanjima, kako onim najznacajnijim tako i onim manje vaznim, svi ée se
samo njemu obracati. Ni jednog dana se ne smije prestati s njegovim postivanjem. Samo
se njegova rije¢ ima slusati. Sve $to on kaze ima se slusati i svi to imaju izvrSavati bez
pogovora.” Prema Azra GadZzo-Kasumovié, Mulla u Bosanskom ejaletu, Sarajevo, 2008,
str. 48.

33 Ludwig Fekete potvrduje poseban polozaj budimskog beglerbega nad susjednim begler-
bezima i sandZakbezima i navodi osmi &lan Mirovnog ugovora u Zitvi iz 1606. godine.
U navedenom ¢lanu kaze se da, u slu¢aju nepostivanja mira, ako svi kapetani, beglerbezi,
na podrudju obiju strana ne bi izvrSili pravdu, intervenira beglerbeg od Budima “koji je
glava svih beglerbega, pa neka on izvrsi pravdu.” Prema: Fehim Spaho, Odnos bosanskog
namjesnika prema budimskom veziru, Kalendar Narodne uzdanice, Sarajevo, 1934, str.
68.
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svitu (kapt halki). Cim bi dobio postavljenje, valija bi se arzuhalom obraéao
carskom divanu na Porti da ga obavijeste o prihodima koji mu pripadaju. Po-
sebno je to bilo potrebno ukoliko mu je uz Bosnu bio dodijeljen i Hercegovac-
ki sandzak kao arpaluk i u slucajevima kada je trebalo s biv§im valijom rijesiti
pitanje koriStenja prihoda odredenih za valijinu funkciju. S tim u vezi mulli
angaziranom u Bosni i ostalim kadijama i naibima s Porte se slala posebna
naredba o valijinim prihodima koji su mu dodijeljivani kao pripadaju¢i mu dio
iz ukupnih carskih prihoda Bosanskog ejaleta. Svi navedeni su obavjeStavani
o danu valijinog postavljenja (fevcih). Taj je dan bio grani¢no vrijeme od kada
novoangazirani valija ima pravo preuzimati dodijeljene mu prihode. Posto je
razrezivanje i sakupljanje prihoda, imadadi-hazarijje i imdadi-seferijje, iSlo
posredstvom kadija kadiluka i njihovih naiba i nakon Sto su registrirani u ka-
diluckim sidzilima, $to se obavljalo pod nadzorom mulle, to su spomenuti o
tome bivali obavijesteni. Cini se da je i valija u Bosni, kao §to je bio sluéaj
u nekim drugim ejaletima, mogao povecati iznos svojih prihoda tako §to je
uzimao u zakup sakupljanje nekih poreza Cije je sabiranje organizirao za dr-
zavnu hazinu, a dio je ostavljao za sebe po osnovi nagrade za obavljeni posao.
Prihodi valijinih ¢ehaja podmirivani su iz raznih izvora.**

Dodavanje Hercegovackog sandZaka Bosanskom ejaletu kao veziro-
vog arpaluka

Tesko je utvrditi od kada su beglerbezi u Bosni poceli dobijati Hercego-
vacki sandzak kao arpaluk. U Turskoj kancelariji Dubrovackog arhiva ¢uva
se bujuruldija datirana 17. redZzepa 1058/7. augusta 1648. godine Dervis§
Mehmed-pase, namjesnika Bosanskog ejaleta i Hercegovackog sandzaka, u
kojoj se spominje Hercegovacki sandzak kao arpaluk namjesnika u Bosni, i
bujuruldija Kose Ali-pase datirana 17. redzepa 1071/18. marta 1661. godine.
To su dvije najstarije bujuruldije u kojima se spominje hercegovacki arpaluk
namjesnika u Bosni.** Najstariji dokument, koji se ¢uva u Gazi Husrev-
begovoj biblioteci, u kojem se navodi da je valiji dodijeljen uz Bosanski
ejalet 1 Hercegovacki sandzak kao dodatak jeste ferman izdat u Jedrenama
datiran 1699. godine’®. Osim tog dokumenta sacuvan je i prijepis bujuruldije

34 Naprimjer, Ahmed-pasi Dugali¢u (koji je 1598. i 1604. godine bio bosanski beglerbeg)
bio je dodijeljen, kao ¢ehaji bosanskog beglerbega, jedan dio prihoda od dubrovacke soli
kao placa ili kao dodatak na placu. Vidjeti: Adem Handzi¢, nav. dj., str. 417—419.

35 Vesna Miovi¢, Dubrovacka republika u spisima namjesnika Bosanskog ejaleta i
Hercegovackog sandzZaka, Dubrovnik, 2008, str. 129. 1 131.

36 GHB, A—4039/TO: Ferman izdat u Jedrenama, datiran sredinom safera 1111/izmedu 8. i
17. augusta 1699. godine i upuéen valiji koji kao arpaluk uziva Hercegovacki sandzak i
kadiji izdat na osnovu arzuhala koji su Porti uputili spahije jani¢ari, raja i ostali stanovnici
iz tri sela u nahiji Sokol, koji su izjavili da daju uSure i ostale hakove i rusume po kanunu
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Muhsin-zade Mehmed-pase datirane 1176/1762. godine.”” Kod Muvekkita se
dodavanje Hercegovackog sandzaka Bosanskom ejaletu prvi put spominje
1171/1757-1758. godine, kada je postavljen Mehmed-pasa Kukavica. Nakon
tog vremena sve do 1831. godine svim paSama angaziranim u Bosni kao
valije dodjeljivan je i Hercegovacki sandzak kao dodatak. Od 1831. godine
do 1834, usljed pokreta Gradascevica i njegova sloma, Hercegovina se ne
pripaja Bosni kao arpaluk. Od 1835. do 1842. valijama se uz Bosanski ejalet
dodjeljuju Zvornicki i Kliski sandzak?®, a vise se ne dodjeljuje Hercegovacki
sandzak posto je te godine bio izdvojen iz Ejaleta i njime je upravljao Ali-
pasa Stocevi¢. Zvanicno se on i dalje smatrao sandzakom Bosanskog ejaleta,
a ne zasebnim ejaletom.” Godine 1843. dodavao se Kliski i Hercegovacki
sandzak.* Muvekkit ne navodi podatke Sta se od 1844. do 1850. godine na
upravu valijama dodavalo uz Bosnu. Godine 1850. ponovo se spominje samo
Bosanski ejalet s Hercegovackim sandzakom. Medu originalima fermana u
zbirci Gazi Husrev-begove biblioteke nalazi se posljednji sacuvani ferman
datiran 1230/1815. godine, kojim se odreduje postavljenje beogradskog
muhafiza Sulejman-pase za valiju Bosanskog ejaleta uz dodatak Hercegovac-
kog sandzaka.' Sabanovi¢ navodi da su beglerbezi angaZirani u Bosni dobi-
jali u arpaluk Pozeski, Licki, Bihacki, a najces¢e Hercegovacki sandzak, ¢iji
je has iznosio 410.515 ak¢i, medutim ne navodi izvore na osnovu kojih tvrdi
da su Pozeski, Licki i Bihacki sandzak dodjeljivani kao arpaluk, niti navodi
od kada se Hercegovacki sandzak poceo dodjeljivati valiji u Bosni.*? Bosna je
mogla biti dodjeljivana kao arpaluk biv§im velikim vezirima i bivS§im begler-
bezima Rumelijskog ejaleta.”” Tako je Muhsin-zade Mehmed-pasa drzao

i defteru, ali da se navedena davanja ne sakupljaju na vrijeme, nego da im viSe konjanika
dolazi na konak i na hranu. Fermanom se takva praksa zabranjuje.

37 GHB, sidzil 10, str. 27: Bujuruldija datirana 22. zul-kade 1176/4. juna 1763. godine i upu-
¢ena mutesellimu Novog Pazara, munli Sarajbosne, kadijama Mitrovice, Novog Pazara,
Nove Varosi, Prijepolja, Pljevalja, Cajni¢a, njihovim naibima te mutesellimu hercego-
vackog sandzaka, zabitu Starog Vlaha/lstari Eflak, kapetanima i agama nefera, ajanima
Vilajeta i poslovnim ljudima kojom valija javlja da mu je ponovo dodijeljen na upravu
Bosanski ejalet s dodatkom Hercegovackog sandzaka i da mu je o tome stigao ferman s
Mehmed-begom, kapidzibasom Visoke Porte.

38 ..bu defa Izvornik ve Klis sancaklari ilhdkiyla Bosna eyaleti uhde-i istihaline tevcih ve
ihsan-1 Hiimayun buyurulan vezirim Mehmed Vecihi pasa edamallahu Te‘4la iclalehu...
Vidjeti: GHB, sidzil 75, str. 21.

39  Ahmed S. Ali¢i¢, Uredenje Bosanskog ejaleta od 1789. do 1878. godine, Sarajevo, 1983,
str. 23.

40 Salih Sidki Hadzihuseinovi¢ Muvekkit, Povijest Bosne, knjiga 2, Sarajevo, 1999.

41 GHB, A-1022/TO.

42 Hazim Sabanovi¢, Bosanski divan, nav. dj.

43 Muvekkit, nav. dj., str. 620.
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Bosanski ejalet kao svoj arpaluk sve dok je bio na polozaju velikog vezira, a
umjesto njega upravljao je njegov kajmakam. Kada je bio smijenjen s mjesta
u Bosanskom ejaletu, dodijeljen mu je Solun kao arpaluk.* 1z te je prakse
jasno zasto spomenute valije ne mozemo nazivati bosanskim, ve¢ osmanskim
valijama, jer su samo kratko vrijeme bili angaZirani i u Bosni. Cesto nisu ni
dolazili ili su dolazili vrlo kratko, a poslove su vodili njihovi kajmakami.
Valija je djelovao i kretao se na nivou carstva, a ne na nivou ejaleta.

Valija angaziran u Bosni bio je ne samo vojskovoda najviSeg ranga
u Bosni i administrativno-upravno lice nego je istovremeno, kada je bilo
potrebno, bivao postavljan i kao serasker drugih podrucja na kojima su se
vodile ratne operacije, kao §to je podrucje Hadzioglu Pazara i Karasua, gdje
se vodio rat s Rusijom.* Dagistanlija Ali-pasa dva puta je bio postavljan na
navedena podrucja kao serasker, 1773. i 1774. godine.*® Valijama angaZira-
nim u Bosanskom ejaletu dodjeljivani su i drugi sandZaci na kojima se nisu
vodile ratne operacije u vidu arpaluka, kao §to su Solun i Kavala*’, Nikopolje
i drugi.®®

Postavljenje valije i njegovih zamjenika

Valiju za Bosanski ejalet s dodatkom Hercegovackog sandzaka odredivao
je sultan na prijedlog velikog vezira, koji je bio zaduzen da predlaze postavlje-
nja svih drzavnih sluzbenika, osim uleme ¢ije je postavljenje predlagao Sejhul-
islam. Izbor valije ovisio je 0 njegovoj ranijoj angaziranosti i pozZrtvovanosti

44  Muvekkit, nav. dj., str. 524, 569. 1 572.

45 GHB, sidzil 15, str. 32: Ferman datiran 24. redzepa 1187/11. oktobra 1773. godine, izdat
na polju Sumna i upuéen veziru Dagistanli Ali-pasi kojim mu se dodjeljuje Ejalet Bosna
s dodatkom Hercegovackog sandzaka i seraskerluk podru¢ja Karasu; Sidzil 15, str. 36:
Ferman datiran u prvoj dekadi Sabana 1187/izmedu 18. i 27. oktobra 1773. godine, izdat
na polju Sumna i upuéen kadiji Sarajbosne i ostalim kadijama i naibima kojima se nare-
duje da se postavi ¢ehaja Ibrahim kao mutesellim za Bosnu posto je valija Dagistanli
Ali-pasa angaziran i kao serasker podru¢ja Hadzioglu Pazari i Karasu.

46 GHB, sidzil 15, str. 54: Ferman datiran 9. zul-kade 1187/22. januara 1774. godine, izdat
u logoru Sumna i upucen valiji Bosne i seraskeru oblasti Karasu, veziru Ali-pasi, kojim
se odreduje da se kao valija Bosne s dodatkom Hercegovackog sandzaka i dalje ostavi
navedeni vezir Ali-pasa.

47 GHB, sidzil 17, str. 89: Ferman izdat u Konstantinijji, datiran 28. dzumadel-ahira
1189/26. augusta 1775. godine, i upucen veziru Muhammed-pasi, biv§em velikom veziru,
kojem su ranije kao arpaluk bili dodijeljeni sandzaci Solun i Kavala, kojim mu se dodje-
ljuje Ejalet Bosna s dodatkom Hercegovackog sandzaka, pocev od 28. dzumadel-ahira
21. dzumadel-evvela 1190/8. jula 1776. godine, i upucen veziru Muhammed-pasi, mute-
sarrifu Bosanskog ejaleta s dodatkom Hercegovackog sandzaka, kojim mu se ponovo
dodjeljuje uprava nad spomenutim ejaletom s dodatkom Hercegovackog sandzaka.

48 GHB, sidzil 19, str. 173.
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u obavljanju zaduZenja na istoj duznosti bilo u Anadoliji, Beogradu ili drugim
mjestima Osmanske drzave. U tom smislu sultan je nakon izbora upucivao
izabranoj osobi prvi ferman o postavljenju.* Taj ferman upucivan je samo na
ime novoizabranog valije i specijalnog izaslanika — mubasira. Mubasiru, iza-
branom medu sluzbenicima Porte, naredivano je da ode na mjesto sluzbovanja
novopostavljenog valije s fermanom o postavljenju. Navedeni ferman nazivao
se tevdzih-ferman 1 nije precizirao valijine duznosti niti se unosio u sudske
registarske protokole — sidzile. Drugi ferman, koji je prethodio beratu, sadrza-
vao je opis duznosti valije, ali nije sadrzavao iznos njegovih primanja.>® Iznos
primanja preciziran je u beratu koji nije bivao registriran u sidzilima i koji se
urucivao valiji. Tim fermanom valiji se odredivala duznost da preuzme pokra-
jinu, da §titi i Cuva raju i vojnicke podanike (ku/), da otklanja nepravde te da
obavlja ostale duznosti koje mu se narede. Valija je istovremeno upozoravan
da ne ¢ini nepravdu i nasilje siromasnoj raji i stanovnicima vilajeta. Navedeni
ferman biljezio se u registre sarajevskog suda.’! Tre¢i ferman upudivan je sara-
jevskom mulli, kadijama drugih kadiluka i naibima.* Tim su fermanom kadije
izvjeStavane o postavljenju novog valije 1 mutesellima za Bosanski ejalet do
njegova dolaska. Taj ferman nije sadrzavao opis duznosti valije. Obavezno se
biljezio u sidzile.>® Valija je na mjesto guvernera Ejaleta najcesce bio postav-
ljan na godinu dana. Ako bi mu mandat bio produZen, izdavan je novi tevdzih-
ferman, kojim se odredivalo da u narednom periodu zadrzava svoju funkciju.**
Po postavljenju, valija je slao mulli i ostalim kadijama bujuruldiju, koja je
biljezena u sidzile kadiluka, u kojoj je izvjeStavao o tome od kada je postav-
ljen na duznost. Tom je bujuruldijom pozivao kadije da posalju predstavku
Bosanskom divanu i da ga izvijeste o svemu $to se dogada u kadilucima koji
su u domenu njihove nadleznosti.”® Nakon §to bi dokumenti o postavljenju
valije bili evidentirani u sidzile, kadija je muraselom obavjestavao bosanskog
dizdara i topcije da ispale paljbu iz topova kao vid obavijesti i slavlja povo-
dom dolaska valije.’® Nakon toga slala se, po starom obi¢aju, komora za pasu
koji je dolazio u Bosnu. O tome govori bujuruldija upu¢ena na mutesellim-
agu, janicarskog zabita turnadzibasSi-agu, zabite, ajane i poslovne ljude Ejaleta
kojom im se upucivala naredba da se posalju konji za pasu koji je dolazio u
Bosnu. Prema citiranoj bujuruldiji, sarajevski kadiluk bio je duzan osigurati

49 GHB, A-1022/TO.

50 GHB, A—4297/TO.

51 GHB, sidzil 9, str. 137; sidzil 18, str. 66; sidzil 9, str. 78 i drugi sidzili.
52 GHB, A-1001/TO, A-1844/TO.

53 GHB, sidzil 18, str. 148 i drugi sidzili.

54 GHB, sidzil 9, str. 78 i 131. i drugi sidzili.

55 GHB, sidzil 10, str. 27.

56 GHB, A-293/TO.
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za tu namjenu 800 konja. U tom poslu bio je nazocan mulla, a za neposredno
izvrSenje valijin izaslanik zaduzen da preuzme navedenu komoru.”” Valija se
prilikom dolaska zadrzavao nekoliko dana u Sarajbosni, koja se u njegovoj
bujuruldiji nazivala kursiyy-i memleket, dok se Travnik nazivao mekarr-1 me-
mleket.”® U nekim bujuruldijama valija je Travnik odredivao kao mjesto “u
kojem se nalazi moja kancelarija i moja vlada” (kalem ve hiikiimetimiz olan
Travnik).>® 1z navedenih naziva i formulacija da se vidjeti da je Sarajbosna bila
glavni centar i glavna prijestolnica Ejaleta, osobito u ekonomskom i duhov-
nom pogledu. Bilo je stvarno srediste moci i znanja, jer je bilo i sjediSte mulle
kao drugog glavnog predstavnika pazljivo izabranog i angaziranog s Porte, a
da je Travnik bio samo mjesto stanovanja, boravka i duzeg zadrzavanja valije
i njegove pratnje pa se stoga naziva mekarr — mjesto boravka i zadrZavanja.
Za docek valije i za valijinu pratnju u raznim prilikama sakupljala se hrana
¢ija se evidencija razrezivala na sarajevske dZzemate putem posebnog deftera
hrane (defter-i zehd ir). Tu su spadali, naprimjer, narodni (obicni) i specijalni
hljeb, ov¢ije meso, pirinac, svijece, Secer, med, nohut, luk, so, brasno, nisesta,
kahva, sapun, sace, vosak za svijece, kokosi i pili¢i, jaja, sirevi, mlijeko, jo-
gurt, povrée, jeCam, sijeno, drva i slicno.®® U slucaju da valija umre, a jo§ mu
teCe duznost u Bosanskom ejaletu, s Porte bi dolazila naredba da se imovina
spomenutog popise, zapecati, saCini defter i poSalje na Portu.

Mutesellim ili kajmakam za Bosanski ejalet / ejaletski mutesellim

Mutesellim predstavlja osobu kojoj je nesto povjereno u emanet. U ovom
slucaju drzavnog sluzbenika koji na nivou kadiluka obavlja poslove povje-
rene valiji od Porte. Kajmakam predstavlja osobu koja u potpunosti preuzi-
ma necije duznosti i obavlja ih umjesto njega. Kada novopostavljeni ejaletski
mutesellim, nakon objelodanjivanja sultanovog fermana o navedenom pita-
nju, bujuruldijom obavjestava nadlezne drzavne sluzbenike da je postavljen
da umjesto valije obavlja sve poslove na nivou Ejaleta do valijinog dolaska
tada moze da se potpisuje i kao mutesellim i kao kajmakam.®! Duznost mu-
tesellima za Bosanski ejalet u dokumentima odredivana je kao Bosna eya-
letinin mutesellimligi — mutesellimluk Bosanskog ejaleta.®? Arzuhal sultanu
upucivao je kapucehaja kapidzibasa Porte s prijedlogom o postavljenju eja-

57 GHB, A-1054/TO: Bujuruldija datirana 17. zul-kade 1178/8. maja 1765. godine.

58 GHB, A-1054/TO.

59 GHB, sidzil 9, str. 101.

60 GHB, A-975/TO: Troskovnik izdataka za docek pase u Sarajevu datiran 14. Sabana
1189/10. oktobra 1775. godine.

61 GHB, sidzil iz 1177. godine, str. 21. i 22.

62 GHB, sidzil 8, str. 12.
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letskog mutesellima.® Ukoliko prvim fermanom valiji nije bilo naredeno da
hitno napusti ranije mjesto sluzbovanja i dode u Bosanski ejalet, do njegova
dolaska postavljan je mutesellim ili kajmakam za Bosanski ejalet, tj. ejaletski
mutesellim ili ejaletski kajmakam. On je bio prvi ili glavni kajmakam valije
angaziranog u Ejaletu Bosna. Cini se kao da su sultan i valija ¢e$ée u svojim
dokumentima o postavljenju navedenog drzavnog sluzbenika koristili termin
mutesellim, a da je sam mutesellim za Bosanski ejalet preferirao za sebe naziv
kajmakam 1 tako se, uglavnom, potpisivao na dokumentima koje je izdavao.
Mehmet Ipsirli kaze da su beglerbeg i sandzakbeg kada su odlazili na vojne
pohode ili kada su iz drugih razloga odsustvovali imenovali svog zastupnika
mutesellima.® Valija je za tu pojedina¢nu namjenu odredivao svog zastupnika
kajmakama za Bosanski ejalet, o cemu je novopostavljeni ejaletski kajmakam
s titulom miri-mirana bujuruldijom izvjestavao sarajevskog mullu i ostale pr-
vake i ajane: mutesellima, jani¢arskog zabita serturnai-agu®, ostale kadije,
age — serdengectija, alemdara i baseskija, kao i Sejhove esnafa.®® Njegovo po-
stavljenje vrijedjelo je do dolaska nove naredbe s Porte. Takoder, potreba za
postavljanjem mutesellima za Bosanski ejalet javljala se onda kada je stari
valija otiSao s duznosti, a novi nije stigao, kada nije dolazio duze vrijeme
nakon postavljenja ili kada nije nikako dolazio nego je redovno bio angazi-
ran na drugom mjestu, a Bosna mu je bila dodijeljena kao arpaluk. U tom je
sluaju mutesellim angaziran na nivou Bosne obavljao sva njegova zaduzZenja
u ovom ejaletu. U bujuruldiji, kojom svog kajmakama uvodi u duznost kao
svog zamjenika, valija navodi da treba preuzeti Travnik, u kojem se nalaze
njegova kancelaerija i vlada (kalem ve hiikiimetimiz olan Travnik), ostale ka-
diluke i serhate te da upravlja vaznim poslovima.®’ Bosanski ajani, silahsori,
kapuc¢ehaje i drugi upucivali su arzuhale Porti da se postavi mutesellim Bo-
sne. Postavljenje mutesellima za Bosanski ejalet naredivano je fermanom na
osnovu koga je valija izdavao bujuruldiju o njegovu postavljenju.®® Osobitosti
duznosti mutesellima za Bosanski ejalet, tj. ejaletskog mutesellima u naSoj
literaturi nisu se posebno naglasavale. Pisalo se samo o kadilu¢kom muteselli-
mu za Sarajevo i mutesellimima drugih gradova. Kao mutesellim za Bosanski
ejalet mogao je biti izabran kadilucki mutesellim, najcesce sarajevski, koji

63  GHB, sidzil 5, str. 45: ...Dergah-i muallam kapicibasilarindan miisar ileyhi kapikethiidasi
olan iftiharii’l-emacid ve’l-ekarim mir Affan dame mecduhu arzihiliyle istid‘ay1 etmegin
vech-i mesrth tlizere fermanim olmagm...

64 Mehmet Ipsirli, Uredenje u pokrajinama, v Historija Osmanske drzave i civilizacije,
Sarajevo, 2004, str. 285.

65 Serturnai-aga ili turnadzibasa.

66 GHB, A-1062/TO.

67 GHB, sidzil 9, str. 10.

68 GHB, A-1795/TO, A-1001/TO, A—1844/TO; sidzil 18, str. 148.
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je nakon postavljenja iz Sarajbosne morao oti¢i u Travnik. Osmanski valija
postavljen za Bosnu svojom je bujuruldijom davao kompetencije mutesellimu
za Bosnu, tj. svom glavnom kajmakamu, da sam odabere i postavi muteselli-
me za kadiluke kao §to su Sarajbosna, Pljevlja, Srebrenica, Banja Luka, Novi
Pazar, Trebinje i druga mjesta.”” Valija je imao titulu vezira, a kajmakam ti-
tulu mirimirana i oslovljavan je kao kajmakam-aga Bosne (Bosna kaymakam
aga).” Naprimjer, oslovljavan je mirimiran Suleyman kdymakam-1 Eyalet-i
Bosna. 1z dokumenata se uocava da je duznost mutesellima za Bosanski ejalet
bila funkcija na koju su privremeno, tj. na zamjenu mogli biti angazirani razni
drzavni sluzbenici, koji su s valijom na celu ucestvovali u upravi Ejaletom,
kao $to su mutesarrifi pojedinih sandzaka, defterdari i mutesellim sarajevskog
kadiluka, kapuéehaja s Porte ili katibi Divana.” Defterdar za Bosnu mogao je
kao dodatak, tj. arpaluk imati dodatne prihode preuzimaju¢i funkciju kajma-
kama za Ejalet Bosna.”? I mirimiran, koji je kao sandzakbeg obavljao funk-
ciju u nekom od sandzaka iz Bosanskog ejaleta, mogao je kao arpaluk dobiti
funkciju kajmakama Bosne, ¢ime su mu bili dodjeljivani dodatni prihodi kao
arpaluk.” I neki od funkcionera na Divanu, kao $to je sekretar (katib Divana)
mogli su, po potrebi, obavljati duznost kajmakama Ejaleta Bosna.” Oni su
tada postavljali svoje zamjenike da obavljaju njihove primarne funkcije do
povratka na staru duznost.

Valija je upucivao bujuruldiju sarajevskom mulli i ostalim kadijama prili-
kom postavljenja kajmakama po €ijim se navodima vidi da je nastojao zastititi
svoju funkciju odredujuéi uvjet da spomenuti ne trazi valijinu funkciju i da za
valiju u¢i hajr-dovu.” To znaci da je valija tako izrazavao upozorenje da nje-
govo glavno pravo na funkciju bude zasti¢eno te da je u tom smislu nadreden
kajmakamu na kojeg je privremeno, tj. po ukazanoj potrebi prenosio svoje
ukupne kompetencije ukljucujuéi i vojne.

Valijina bujuruldija naslovljena na novopostavljenog ejaletskog kajma-
kama biljezila se u sidzilima. Od kajmakama se ocekivalo da ima dobro

69 GHB, A-1795/TO, A-1001/TO, A-1844/TO.

70  GHB, sidzil 15, str. 34.

71 GHB, sidzil iz 1182/1768. godine, str. 26; sidzil iz 1177. godine, str. 23; A—4855/TO-224.

72  GHB, A—4855/T0O-224: Bujuruldija Malkoca, defterdara i kajmakama Bosne datirana 13.
(viiumadel-ahira 1245/10. decembra 1829. godine i izdata na nedatiran arzuhal Mehmeda
Sakir-age, kirajdzije iz Jajca; A—4855/TO-114: tezkira defterdara i kajmakama Bosne.

73 GHB, sidzil 5, str. 26: Bujuruldija Mehmeda, miri-mirana Klisa i kajmakama Ejaleta
Bosna, datirana 11. rebiul-ahira 1182/25. augusta 1768. godine i upuéena kadijama
Cernice, Mostara, Nevesinja, Blagaja, Ljubinja sa Stocem, Duvna, Ljubuskog, Bekije
Imotske i Konjica, kojom ih obavjestava da je on, navedeni miri-miran postavljen za
kajmakama Bosne te nareduje da se to javno obznani i registrira u sidzilima.

74  GHB, sidzil 7, str. 23.

75 GHB, A-3551/TO.
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drzanje, da odgovorno svida poslove, da ima postovanje sredine u kojoj se
nalazi i da je pozrtvovan. Valija je kajmakamu nalagao da saraduje s ljudima
od znanja, tj. ulemom, i sa stanovni$tvom, da preduzima akcije, da brine o
hvatanju odmetnika od zakona i o sigurnosti pokrajine, da se suprotstavlja
neprijatelju, da Stiti stanovniStvo i ni na koji nacin ne nanosi stanovniStvu
nepravdu. Nakon ove slijedila je bujuruldija kajmakama upucena sarajev-
skom mulli i drugim kadijama da je registriraju u sidzile te da javno bude
obznanjena.”® Dakle, kajmakam je kao i valija imao kompetencije da po vali-
jinoj uputi i naredenju izdaje bujuruldije o pitanjima o kojima ih je izdavao
i valija. Kajmakamova bujuruldija razlikovala se od valijine po tome §to u
zaglavlju nije imala karakteristican valijin pecat, nego je ispod teksta bujurul-
dije samo imala potpis kdymakam-1 Eyalet-i Bosna uz njegov osobni okrugli
pecat.”” Najstarija bujuruldija valijinog kajmakama sacuvana u fondu Gazi
Husrev-begove biblioteke jeste bujuruldija datirana sredinom dzumadel-ahira
1043/17. decembra 1623. godine.™

Cehaja valije (kethiida)

Rijec ¢ehaja (kethiida ili kahya) oznaCava osobu angaziranu za obavljanje
raznih poslova vaznih li¢nosti u drzavnoj upravi ili u nekim drugim vaznim
poslovima izvan drzavne uprave, kao §to je ¢ehaja kod esnafa. Cehaje su op-
¢enito obavljali znacajne poslove kao zamjenici nosilaca odgovaraju¢ih funk-
cija tako da se moze govoriti o ¢ehaji valije, ¢ehaji sandzakbega, ¢ehajama
mustahfiza, ¢ehaji deftera, ¢ehajama Causa i drugima. Bujuruldijama su valije
upucéivali naredbe, uz ostale drzavne sluzbenike kojima su se uobicajeno obra-
¢ali, 1 ¢ehajama kao zamjenicima i glavnim pomo¢nicima navedenih drzavnih
funkcionera.” Posebno su valije upucivali naredbe svom ¢ehaji i ejaletskom
kajmakamu s nalogom da na osnovu njihove bujuruldije sastavi kajmakamsku
bujuruldiju.®® Cehaje su imali titulu serbevvdbin-i Dergdh-i Ali.8' Cehaje s
titulom serbevvdbin Cesto se javljaju na funkciji ejaletskih kajmakama. Na-
kon povratka valije s ratista ili dolaska na novu funkciju vjerovatno su pre-
stankom potrebe za tom vrstom kajmakamskog angazmana ponovo obavljali

76  GHB, A-1052/TO; sidzil 9, str. 101.

77 GHB, A-1042/TO.

78  Bujuruldija je upucena kadiji Jajca i njome se potvrduje da je zemljiSte od Cetiri bastine
odredeno za vakuf darusseadeage Mustafa-age te da se porez s iskréenih mjesta dodijeli

vakufu, a da spahija spomenute kasabe uzima samo 300 akéi s bastina ubiljezenih na ime
resm-i zemina. Vidjeti: GHB, A—4856/TO-6.

79  GHB, sidzil iz 1176-1177/1762-1763, str. 16.
80 GHB, A—4383/TO.
81 GHB, A-935/TO; A—4225/TO.
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svoju primarnu funkciju valijinog ¢ehaje (kethiida). Stoga o istim pitanjima
susrecemo bujuruldije koje je nekada potpisao kajmakam, a nekada ¢ehaja, ili
je jedna osoba potpisana i kao ¢ehaja (kethiida) i kao kajmakam istovreme-
no. Ukoliko ejaletski kajmakam nije bio postavljen s mjesta valijinog ¢ehaje,
nego s neke druge funkcije, tada se potpisivao samo kao kajmakam. Ako je
dolazio s funkcije defterdara, potpisivao se i kao defterdar i kao kajmakam,
jer se namjeravao vratiti svojoj primarnoj funkciji. Takoder, ako je bio sara-
jevski mutesellim postavljen na mjesto ejaletskog kajmakama, potpisivao se i
kao mutesellim i kao kajmakam. Ta dva termina, mutesellim i kajmakam, bila
su kompatibilna jedan s drugim. Medutim, treba razluciti pojam kadiluckog
mutesellima od pojma ejaletskog mutesellima ili kajmakama. Treba ista¢i da
se kadilucki mutesellim, kao naprimjer sarajevski, koji se najcesc¢e nalazio na
funkciji ejaletskog mutesellima ili kajmakama, nakon prestanka potrebe za
ejaletskim kajmakamom koji u potpunosti obavlja funkciju odsutnog valije,
vrac¢ao na svoju primarnu funkciju kadilu¢kog mutesellima.

Neki valijini zamjenici potpisivali su se kao kethiida-y1 vali-i Bosna,
tj. “cehaja valije u Bosni”. I kajmakami su imali svoje ¢ehaje (kethiida-y:
kdaymakam-1 Bosna).®> Cehaja je bio pomoénik valije, domacin u njegovu ko-
naku, koji je po valijinoj naredbi slao pisma i tezkire kadijama kadiluka, za-
bitima, ajanima, mutesellimima, poslovnim ljudima da izvrSe svoje obaveze.
Njegove tezkire i pisma slijedile su nakon valijine bujuruldije i sluZzile su kao
vrsta opomene i podsjeéanja na to da se valijini raniji nalozi izvrse.®* Ceha-
ja je bio stalno angaZziran uz valiju, a ejaletski kajmakam ili mutesellim bio
je angaziran po potrebi. Cehaja angaZiran u valijinom konaku ostajao je na
sluzbi kao ¢ehaja i onda kada je valija bio odsutan i kad je njegove poslove
obavljao privremeno angazirani ejaletski kajmakam. DuZnost ¢ehaje bila je da
cuva kontinuitet procedure u drzavnim poslovima iniciranim s valijinog dvora
ili konaka dok su se valije i kajmakami Eesto smjenjivali.®* Cehaje su uz va-
liju bili veoma utjecajne licnosti i postavljani po potrebi na mjesto ejaletskog
kajmakama. U tom je slucaju takav valijin sluzbenik oslovljavan istovreme-
no i kao kajmakam, odnosno mutesellim i kao ¢ehaja (kethiida), naprimjer:
Kidvetii’l-emacid ve’l-ayan Eydlet-i Bosna kdymakdami kethiidamiz izzetlii
aga zide mecduhu.*® Godine 1187/1773. Dagistanli Ali-pasa uputio je bujurul-

82  Kethiidd-y1 Ali, kdymakam-1 Bosna. Vidjeti: GHB, sidzil 15, str. 28.

83 GHB, sidzil 18, str. 73; A—932/TO, A-933/TO, A-935/TO.

84 Nedatirana kratka tezkira ¢ehaje bosanskog valije (kethiidd-yr vali-i Bosna) upucéena
kadijama, ajanima vilajeta i poslovnim ljudima na putu od Novog Pazara do Travnika
kojom ih obavjestava o tome da se $alju stvari i ljudi sadasnjeg bosanskog kajmakama
katiba Divana (hdla Bosna kdymakami katib-i Divan) te da im se osiguraju konaci i da
im se da hrane koliko je dovoljno.

85 GHB, A—4383/TO.
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diju svom ¢ehaji Ibrahim-agi, sada mutesellimu Bosne (ejaletskom mutese-
llimu) kojom ga obavjeStava da je postavljen za valiju Bosanskog ejaleta s
dodatkom Hercegovackog sandzaka i za seraskera podrucja Hadzioglu Pazari
i Karasu te da njega imenuje mutesellimom za Bosnu.* Navedenoj bujuruldiji
prethodio je ferman sultana izdat o istom pitanju. Bujuruldijom je valija samo
ponovio navode iz datog fermana. Na osnovu ovih dokumenata ¢ehaja je, pre-
ma uputstvima Porte koja su posredstvom valije dolazila do njega, izdavao
svoju bujuruldiju koju je potpisivao i kao ¢ehaja i kao ejaletski kajmakam.*’

Mutesellimi ili kajmakami za kadiluke

Valija je svoje ukupne kompetencije na nivou Ejaleta prenosio na svog
glavnog ili prvog kajmakama koji se potpisivao kao kdymakam-i eydlet-i
Bosna ili kaymakam-i vali-i Bosna. Takoder je prenosio i svoje kompeten-
cije na mutesellima, tj. kajmakama kao svog zastupnika na nivou kadiluka
u mjestima koja su bila sjedi$ta kadija kadiluka.’® Dakle, i mutesellim je bio
valijin kajmakam za odredeni kadiluk ili na nivou kadiluka. On je bio kadi-
lucki mutesellim koji je u ime valije uredivao sve vazne poslove navedenog
kadiluka. Opisivan je kao visoki drzavni sluzbenik koji je obavljao policijske
poslove, ili kao egzekutivni organ mulle, ili kao onaj koji je bio odgovoran
za sakupljanje raznih drzavnih poreza. Duznost mutesellima ne moze se tako
partikularno posmatrati. On je bio zastupnik valije na nivou kadiluka u pogle-
du svih ingerencija koje je valija imao na nivou ejaleta. U svim ve¢im kadilu-
cima bili su valijini mutesellimi, dakle valijini kajmakami za navedene kadi-
luke. Mutesellim za kadiluk nazivan je u istom dokumentu i kajmakamom,
a podrucje njegove nadleznosti kajmakamlukom navedenog kadiluka. Tako
se podrucje nadleznosti sarajevskog kadiluka nazivalo sarajevskim mutese-
llimlukom (Sardy mutesellimligi) ili sarajevskim kajmakamlukom (Sardy
kdymakdmligi).¥ Duznost kadilu¢kog kajmakama ili mutesellima bila je da
nadgleda i prati te izvrSava poslove navedenog kadiluka. Dokumenti koje su
oni izdavali nazivali su se mutesellimskim ili kajmakamskim bujuruldijama.
Mutesellimi su oslovljavani s mutesellim-aga ili s mutesellim ve zdbit. Imali
su svoje vekile. Mutesellimi ili kajmakami za kadiluke bili su veoma aktivni
1 angazirani u svojim policijsko-upravnim poslovima. Oni su svojim kratkim

86 GHB, sidzil 15, str. 36.

87 GHB, sidzil 15, str. 28: Bujuruldija datirana 1187/1773. godine éehaje Alije, kajmakama
Ejaleta Bosna upuc¢ena mulli u Sarajbosni, jani¢arskom zabitu i drugima s naredbom da
se pazi na red u vojsci i da se bjegunci pohvataju.

88 GHB, A—4856/TO-8: Bujuruldija kajmakama Banje Luke Mehmeda Murtezaa datirana
sredinom Sevvala 1054/15. decembra 1644. godine i upucena kadiji Jajca.

89 GHB, sidzil 8, str. 31; Bujuruldija silahdara Mehmed-pase.
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bujuruldijama, parafima ili sahha bujuruldijama odgovarali na brojne arzu-
hale i ilame. Valija se svojim elipsastim pecatom potpisivao samo na onima
koje njegov zamjenik na nivou kadiluka nije mogao sam rijesiti. Podrucje na
kojem je mutesellim ili kajmakam kadiluka obavljao svoje mutesellimske ili
kajmakamske duznosti nazivalo se mutesellimluk ili kajmakamluk. Prilikom
postavljenja mutesellima za kadiluk valija je naglasavao da je navedena osoba
postavljena kao mutesellim 1 zabit, da je zaduZena da nadgleda sve opce i
pojedinacne poslove kadiluka, da ¢uva interese naroda i slusa rije¢ i slovo
zakona i Serijata. Mutesellim za kadiluk Sarajbosna je, uglavnom, postavljan
izmedu stanovnika Sarajeva koji su bili zaimi, nekada s titulom age, a nekada
s titulom bega. Sarajevski mutesellim oslovljavan je kao Saray mutesellim
aga.” Poznati su bili mutesellimi zaimi iz porodice Dzenneti¢a, koji su tu
funkciju obnasali u vise generacija u 18. stolje¢u.”’ Mutesellim u kadiluku je
u sistemu lokalne uprave imao funkciju Sefa policije. Avdo Suceska je dobro
pojasnio ulogu mutesellima ocijenivsi da se ta funkcija razvila iz ranije usta-
nove vojvode i subaSe te da je od pocetka 17. stoljeca predstavljala posebnu
lokalnu upravnu funkciju, prije svega, funkciju upravnika policije.”> Kadiluc-
ki mutesellim se jednako odnosio i prema valiji i prema mulli i nadleznom
kadiji kadiluka, Sto je bilo u skladu s uspostavljenim sistemom kontrole
medu drzavnim sluzbenicima i po sistemu disperziranja vlasti na vise nivoa.
Mutesellim je izvrSavao i naloge valije i valijinog prvog mutesellima koji su
mu slali bujuruldije i divanske tezkire, a i naloge kadija. Naravno kadija je
znao u kojim pitanjima je mogao izdavati naloge za izvrSenje nekih mjera
samostalno, a u kojim se pitanjima morao obracati valiji ili nekom njegovu
zamjeniku da ovaj odobri njegovu presudu.

I

Duznosti valije

Valija je bio, s jedne strane, najvisi vojni zapovjednik u pokrajini a, s dru-
ge strane, administrativno-upravno lice s najSirim ovlastima u upravi. Sultan
je na valiju prenosio ukupnost svojih funkcija tako da je on bio njegov zastu-
pnik na nivou ejaleta, gdje je upravljao svim drzavnim poslovima, i vojnim
1 civilnim. Ovdje se moze govoriti o medusobnoj povezanosti vojnog i civil-
nog sektora kojim je valija upravljao po ovlasti sultana. Primaran je bio vojni
sektor i vojna uprava. Stoga u bujuruldijama, koje je valija izdavao, pri kraju

90 GHB, sidzil 15, str. 34: ...Bosna kaymakam agaya ve Sardy mutesellim agaya hitdaben...

91 GHB, A-1035/TO, A-1034/TO, A-1042/TO.

92 Avdo Suéeska, “Mjesto mutesellima u lokalnoj upravi do tanzimata”, u: Godisnjak
Pravnog fakulteta, V11, 1959.
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stoji navod da je “ova bujuruldija napisana i izdata u (upravi) bosanske voj-
ske” (ordu-y1 Bosna’dan isbu buyuruld: tahrir ve isdar)® ili (Divan-1 Bosna
ve canib-i seraskeri’den igbu buyuruld: tahrir ve isdar).”* Briga o uspostav-
ljanju potrebne infrastrukture svakako je bila od vojnog znacaja i pomagala
je Sirenju teritorija Osmanske drzave, ali je i u civilnom smislu omogucavala
organizaciju boljeg i kvalitetnijeg Zivota za ukupno stanovnistvo koje je svo-
jim doprinosima i placanjima poreza bilo baza koja je izdrzavala uspostavlje-
ne vojne formacije i vojnu i civilnu strukturu u Ejaletu. Zauzvrat, stanovnici
su dobijali zastitu sultana i njegove vojske i zasti¢eno i sigurno podrucje na
kojem su mogli u miru i sigurnosti privredivati. Valija je u toku svog kratkog
angazmana u Bosni bio sultanova produzena ruka u svim pitanjima u vezi s
vladavinom u Ejaletu. Promatrao je ukupnu situaciju u Ejaletu, o tome oba-
vjestavao sultana i u skladu sa sultanovom naredbom, koja bi uslijedila po
njegovu izvjestaju, preduzimao potrebne mjere. Izvjestaji valije odnosili su
se, prije svega, na vojna pitanja i na opis stanja u podrucju sukoba.”® Osim te
vrste izvjestaja, sastavljao je i izvjeStaje u vidu posebnog pisma, tzv. kaime
upucivane pokrajinskim sluzbenicima s kojima je saradivao. Takva se kaima
ponekad biljezila u sidzile.”

Valija je bio nadlezan nad svim drzavnim poslovima i sluzbama. Bujurul-
dijom je naredivao i regulirao pitanja razrezivanja poreza koriStenih za izdrza-
vanje pokrajinske administracije. Ti su porezi razrezivani kroz tevzi deftere u
dvije godi$nje rate poznate kao ljetni i zimski taksit.”” Osim §to je odobravao
razrezivanje poreza za administrativno upravne troskove u pokrajini, valija je,
takoder, odobravao razne troskove iz drzavne blagajne (hazine) koja se punila
poreskim sredstvima. U tom su smislu kadije kadiluka bili nadlezni slati valiji
podnesak u vidu prijedloga o raznim vrstama troskova koji su se pojavljivali
na podrucju kadiluka u njihovoj nadleznosti. Kada su bili u pitanju neki veci
zahvati, kao §to su gradnje i popravke mostova, tvrdava i sli¢no, tada je kadija
svoje prijedloge formulirao zajedno s izvr$nim organom vlasti zastupnikom
valije na podrucju kadiluka, mutesellimom, arhitektom (mimarom) i nadlez-

93 GHB, sidzil 9, str. 10.

94 GHB, A—4383/TO.

95 Izvjestaji valije u Basbakanlik Arsivi, HAT-00136-05585-00001.

96 GHB, sidzil 47, str. 3.

97  Avdo Suceska, Taksit (prilog izu¢avanju dazbinskog sistema u nasim zemljama pod tur-
skom vlas¢u), Godisnjak Pravnog fakulteta u Sarajevu, VIII, Sarajevo, 1960; Neki novi
podaci o nastanku i visini taksita u Bosni; Promjene u sistemu izvanrednog oporezivanja
u Turskoj u 18. stolje¢u i pojava nameta tekalif-i Sakka, POF, X—XI, Sarajevo, 1961/62;
Utjecaj austro-turskih ratova na optereéivanje stanovnistva u Bosni u 18. stoljecu; Fahd
Kasumovié, O terminu taksit: Nesklad izvora i literature, Prilozi 38, Institut za istoriju,
Sarajevo, 2009.
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nim stru¢njacima koji su ocjenjivali potrebe i donosili procjenu troskova. Pri
tome su svoja traZenja opravdavali rje¢ima da su navedeni troskovi neophodni
radi osiguranja i civilnih i vojnih potreba.”® U pitanju odobravanja troskova,
valija je bio duzan pokazivati visok stupanj kriticnosti.

Posto je bio na Celu centralizirane vojne i administrativne uprave Ejaleta
i glavni nad svim vojnim i civilnim sluzbenicima Ejaleta, pod njegovim nad-
zorom nalazile su se sve drzavne kancelarije. Ejaletom je upravljao iskljucivo
u ime sultana ne prekoracujuci date mu naredbe i ovlastenja. Bio je duzan
upravljati uz pomoc¢ i u saradnji s onima koji su, kao i on, takoder bili u statusu
vojne klase 1 koji su imali ingerencije u upravljanju, kao $to su glavni kadija
Bosne mulla sa sjediStem u Sarajbosni, ostale kadije i naibi, mutesellimi, za-
biti, kapetani, age nefera, ajani, ulema te vazni poslovni ljudi sa statusom ci-
vilnih lica. Njemu su od njegovih saradnika, posebno od kadija i naiba, stizali
izvjestaji na osnovu kojih je formirao misljenje i poduzimao potrebne mjere.”
Naravno, i on je slao izvjestaje i prijedloge sultanu, a mjere je poduzimao tek
nakon §to je dobijao naredbu od sultana. U njegovim su rukama bile ovlasti
da nadzire i prati rad svih organa zakonodavne, izvr$ne i sudske vlasti. U tom
smislu mogao je intervenirati ako bi ocijenio da je to potrebno. Ako je sma-
trao da je kadijin zahtjev nerealan u odnosu na drzavne prihode, odobravao je
visestruko manji iznos od onoga koji je kadija trazio.'®

Jedna od osnovnih duznosti valije u Bosni bila je organiziranje vojnih
pohoda, popis nefera, briga o stanju u tvrdavama, njihovoj opremljenosti, do-
stavljanju municije i druge vojne opreme, popravci i izgradnji infrastrukture
bitne za kretanje vojnih snaga, osiguravanje ishrane za vojnike, tovarne i jaha-
¢e zivotinje i slicno. Ukratko, valija je bio neposredno zaduzZen za mobilizaci-
ju vojnika (nefera) i organizaciju vojno-operativnih pokreta i njihovo realizi-
ranje.'”! Valijina angaZziranost u vojnom sektoru neuporedivo je vise izrazena
nego u civilnom sektoru. Posebna briga valije bili su timarlije i zaimi, koji
su bili pod stalnim valijinim nadzorom, te ni na hadz nisu mogli oti¢i bez
valijina odobrenja.'” S obzirom na to da je Bosna kao provincija bila istureno
krajiste u okviru vojnog sistema Osmanske imperije ukupna uprava bila je
vojnog karaktera, a odvijala se putem raznih drzavnih sluzbenika ¢iji je rad
valija koordinirao i upravljao u skladu s direktivama centralne administracije

98 GHB, A-122/TO: Naprimjer, kada je bila u pitanju gradnja mosta, kadija bi to obrazlagao
rje¢ima da je most potreban kao “mjesto prolaza za muslimane i za gazije, vjernike u
jednoga Boga” (“memerr-i muslimine ve guzat-1 muvahhidine”).

99 GHB, A-2859/TO.
100 GHB, A-122/TO
101 GHB, Svi sidzili sarajevskog suda; Malijje defteri iz 1125/1713, GHB, preveo Polimac.

102 Husejin-kapetan Gradaséevi¢ jednom bujuruldijom dozvoljava zaimu Hasanu da moze ic¢i
na hadz. Vidjeti: GHB, A—4560/TO.
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iz Istanbula. Dio drzavnih sluzbenika na visokim drzavnim funkcijama bio je
iz Bosne, a dio je bio angaziran sa §irih prostora Carstva, i oni su povremeno
dolazili s Porte po specijalnim zadacima. U tom su smislu valijine naredbe,
uglavnom, trebale osigurati funkcioniranje vojne uprave i funkcioniranje na-
vedenih drzavnih sluzbenika, stupova te uprave. Svaka valijina naredba za-
snivala se na naredbi sultana, a sultan je svoje naredbe donosio na osnovu
izvjestaja o prilikama u vilajetu Bosna koje mu je valija bio duzan dostavljati
preko sultanovog ¢ausa.!® Valija je, medutim, svoje izvjestaje sultanu, kada
je bila rije¢ o civilnim pitanjima, velikim dijelom zasnivao na izvjestajima
mulle u Sarajbosni, kadija kadiluka, defterdara, timarskog defterdara i ostalih
visokih drzavnih sluzbenika, a izvjeStaje o vojnim pitanjima zasnivao je na
izvjeStajima janicarskog age, alajbega, dizdara tvrdava i drugih.

Kao vojno lice i vrthovni komandant vojske Bosne predvodio je vojne po-
hode ¢ije mu je preduzimanje sultan naredivao fermanom. Medutim, prilikom
samog izvodenja operacija morao je sam procjenjivati situaciju na terenu koja
je utjecala na njegovo donosenje odluka. U tom smislu, njegova losa procjena
mogla je dovesti do poraza, neuspjeha i imati dalekosezne posljedice.!** Va-
lijini pohodi bili su najées¢e usmjereni na okolna grani¢na podrucja'®, ali su
Cesto dobijali naredbe da idu i na udaljene granice carstva.!? Na osnovu sulta-
novih fermana on je postavljao vojne zapovjednike basbegove nad jani¢arima
i vojskom, pozivao kapetane nad vojskom pojedinih podrucja na vojni pohod
te naredivao spremanje nefera i konjanika za prikljucivanje carskoj vojsci u
njezinim pohodima. U tom je smislu bujuruldijom izvjestavao kadije kadiluka
i trazio logisticku podrsku za svoje pohode. U logisticku podrsku funkcioni-
ranju sistema vojne uprave, koju su provodili drzavni sluzbenici, spadala je
popravka mostova, puteva, osiguravanje puteva, klanaca i mostova, organiza-
cija menzila — poStanskih postaja, osiguravanje konja u postanskim postaja-
ma, hrane i preno¢ista, popravke tvrdava, begluk saraja, prikupljanje hrane za
prehranu vojske, prijenos municije i naoruzanja i slicno.'”” U vrijeme pohoda
postavljao je posebnog vojnog kajmakama da preuzme kancelariju u Travni-

103 Usporedi Muhimme defteri, OIS, Sarajevo, 1985, preveo Esref Kovacevic.

104 Bosanski namjesnik serasker Mustafa-pasa Celi¢ je prilikom opsade Sinja odlugio, zbog
obavjestenja da su putevi nepodesni za prijevoz teske artiljerije, ostaviti najveci dio
topova i drugog teskog naoruzanja u Livnu, §to se kasnije pokazalo velikim propustom.
Vidjeti: Enes Pelidija, Pokusaj osvajanja Sinja od strane osmanske vojske 1715. godine,
Sinj, 1989, str. 168.

105 Enes Pelidija, Pohodi bosanskih pasa na Crnu Goru, Prilozi instituta za istoriju, XVI,
broj 17, Sarajevo, 1980, str. 101-127.

106 Vidjeti ferman kojim se nareduje da valija ide u rat u Iran. Sidzil teSanjskog kadiluka
(1740-1752), str. 79, preveo Polimac.

107 Zbirka bujuruldija u GHB: A—1008/TO, A—1108/TO, A—1119/TO, A-1043/TO, A-1061/
TO, A-1094/TO, A-1144/TO, A—1145/TO; bujuruldije iz sarajevskih sidzila.
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ku, da preuzme vladu i da vodi ostale kadiluke sa serhadima. To postavljenje
vazilo je do njegova povratka s vojnog pohoda. Za ove bujuruldije navodeno
je da su izdate od vojske Bosne, $to znaci da ih je izdavao valija u svojstvu
vrhovnog komandanta bosanske vojske.'®

U okviru obaveze valije da brine za red i sigurnost u pokrajini jedno od
njegovih znacajnih zaduZenja bilo je nadgledanje i kaznjavanje odmetnika od
zakona. U slucajevima nemira i pobuna evidentne su poostrene mjere drzavne
kontrole u okviru kojih su izdavane brojne bujuruldije kapetanima tvrdava da
se zavede i sacuva red. Takvu ulogu nije imao samo na podruc¢ju Bosanskog
ejaleta. U Sikajet defterima postoje podaci koji govore o tome da je on neka-
da bio zaduzen u borbi protiv odmetnika od zakona i na drugim podruc¢jima
Carstva.'”

Osim vojnih, bio je zaduzen da nadgleda sva druga pitanja koja su se ticala
stanovnika Ejaleta, da Stiti interese naroda vodeci racuna o svim pojedina¢nim
i opéim poslovima te da postupa u skladu sa Serijatom i kanunom. U saradnji
s kadijama brinuo je o popravci i izgradnji muallimhana, dZzamija, mesdzida,
tekija, pogotovo ukoliko su se nalazile u okviru tvrdava i blizu tvrdavskih po-
sada.'” On je, prema tome, nadgledao i koordinirao sve poslove, ne samo na
vojnom, kao primarnom segmentu svojih zaduzenja, nego i na civilnom planu,
koji je ukljucivao i razna ekonomska pitanja. Ekonomsko privredivanje bilo je
osnov za sprovodenje i funkcioniranje vojne uprave. U tom je smislu on osob-
no ili putem svog zamjenika kajmakama komunicirao s kadijama koji su ga
bili duzni izvjestavati da se sva sredstva, koja se odnose na vezirsku blagajnu,
utjeraju po zakonu i Serijatu i da joj se proslijede." Valija je imao uvid i vrsio
nadzor nad svim prihodima, njihovoj registraciji, sakupljanju i raspodjeli, od-
nosno preko njega je centralna vlast kontrolirala prihode i rashode u Ejaletu.
Najznacajniji drzavni sluzbenik s kojim je intenzivno saradivao, osim mulle,
bio je defterdar u Bosni po ¢ijim se nalozima vrSila isplata iz drzavne blagajne
vojnim i drzavnim sluzbenicima.''? Valija je na osnovu sultanovih fermana na-

108 Ordu-y1 Bosna’dan tahrir ve isdar.

109 GHB, TD 18 (Sikajet defteri), str. 637. i 638; bosanski valija Osman-pasa bio je zaduzen
da nadgleda eskiju, tj. odmetnike u rumelijskim krajevima. U tom smislu nalaze mu se
da ispita slucaj pljacke i ubistva u kadiluku Solun u saradnji s mullom Soluna.

110 GHB, Muhimme defteri za 967/1560, str. 13.

111 GHB, sidzil 9, str. 101.

112 A-1862/TO, A—1863/TO, A—1864/TO: Isplata drzavnim sluzbenicima iz drzavne blagaj-
ne vrSila se na osnovu odzakluk berata koji je precizno odredivao iz kojih se sredstava
vrsi isplata i kolika je visina placa. Ta su se sredstva osiguravala iz raznih vrsta zakupa
i poreza. Da bi se vrSila isplata, u sudu se morao ovjeriti prijepis berata i na njegovoj
poledini izdati Serijatski hudzdzet koji je trebalo, uz ovjeren prijepis berata, potvrditi da
se na blagajni ne smije zadrzavati niSta sto je navedenim sluzbenicima dato kao njihovo
pravo.
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redivao 1 nadgledao sakupljanje raznih prihoda s mukata i malikana kao i sa-
kupljanje davanja koja su isla za izdrzavanje vojnih posada i drugih lica koja
su se smatrala drzavnim sluzbenicima te zimskog i ljetnjeg taksita koji su isli
za izdrzavanje valijine kancelarije ili za neke druge vojne potrebe. Odobravao
je 1 sva vanredna prikupljanja nameta od stanovniStva za opce i vojne potre-
be. On je davao naredbe za ubiranje poreza kao i za oslobadanje od poreza.'?
Imao je pravo izmijeniti propise o uzimanju poreza za stanovnike odredenih
podrugja te je u tom smislu naredivao i uspostavljanje novih deftera.'* Kao
najvisi predstavnik izvr$ne vlasti imao je ovlasti nad svim organima izvr$ne
vlasti — raznim begovima i agama. Kao najviSem upravitelju u administrativ-
no-vojnoj jedinici — ejaletu bili su mu podredeni i sve kadije i naibi zaduzeni,
u upravnom pogledu, djelovati po njegovim nalozima, tj. bujuruldijama. On
je svoje bujuruldije sastavljao na osnovu fermana koji su na njegovo ime upu-
¢ivani s Porte. Nije se mijesao u stru¢ne sposobnosti kadija i naiba i njihovo
pravno znanje i oni su imali pravo samostalno donositi presude i samostalno
sastavljati svoje izvjestaje.'"’

Kao privremeni vladar i domacin Bosanskog ejaleta naredivao je saci-
njavanje deftera putem kojih su se kontrolirali finansijski poslovi u vezi s
drzavnim prihodima i rashodima. U njegovu kancelariju dostavljali su se svi
defteri ¢ije je saCinjavanje naredivao, kao $to su defteri o popisu vojske, def-
teri o prihodima s timara i zeameta, o izdatoj hrani vojsci i njihovim plac¢ama,
prihodima i rashodima vakufa, o taksitu, dZizji, in‘amat defteri o oslobadanju
od poreza, defteri o popravkama puteva, mostova, tvrdava i drugog. Kao $to je
organizirao i upravljao vojnim i policijskim snagama na nivou Ejaleta tako je
naredivao, nadgledao i koordinirao ukupno ekonomsko poslovanje.

Ucestvovanje valije u diplomaciji Carstva s Dubrovackom republi-
kom

Osim navedenih karakteristika angazmana osmanskog valije u Bosni, Sto
je ukljucivalo organizaciju vojnog i civilnog sektora Ejaleta, mobilizaciju
nefera s podrucja Fjaleta kako za potrebe odbrane granica Ejaleta tako i za
borbu na svim grani¢nim podrucjima Carstva te njegove uloge vrhovnog voj-
nog komandanta ne samo na nivou Ejaleta nego Cesto i na nivou drugih susjed-
nih vojnih oblasti, on je imao jo$ jedan vazan zadatak, a to je da ucestvuje u

113 GHB, sidzil 9, str. 61.

114 GHB, A—4772/TO.

115 Ovdje treba razdvojiti njihova zaduzZenja u sudskom smislu od njihovih zaduzenja kao
posredujucih organa izmedu vrhovnih upravnih organa i izvr$nih organa vlasti. Vidjeti:

Azra Gadzo-Kasumovi¢, “Mulla u Bosanskom ejaletu”, u: Anali Gazi Husrev-begove
biblioteke, XXVII-XXVIII, Sarajevo, 2008.
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diplomaciji koja se ticala odnosa Carstva s Dubrovackom republikom. Kao
§to je poznato, u vrijeme osvajanja sultana Mehmeda II Fatiha Dubrovackoj
republici je, pocevsi od 1458. sve do 1807. godine, bilo nametnuto placanje
odgovarajuéeg godisnjeg haraca Osmanskoj drzavi na ime toga §to joj je bio
namijenjen status relativno samostalne drzave s ogromnim trgovackim povla-
sticama.'' Osim harac¢a, Osmanlije su imali prihod i od carine s dubrovacke
skele koji je nekada dodjeljivan vojnicima tvrdava Ljubuskog i Pocitelja na
ime njihovih pla¢a."” Briga namjesnika u Bosni bilo je i slanje bujuruldije na
dubrovackog emina koji je bio duzan sakupljati novac koji pripada osman-
skoj drzavnoj riznici.!'® Preko Dubrovacke republike odvijala se jedna od
najznacajnijih trgovinskih razmjena na podrucju Mediterana izmedu zemalja
Zapada 1 Osmanskog carstva. Preko dubrovacke skele prelazile su Zitarice i
stoka iz Ejaleta Bosna te so i druge potrepstine za Bosnu i ostali dio Carstva.
Istovremeno je znacajan dio naoruzanja, koje je dolazilo morskim putem za
bosansko krajiste, bio prebacivan preko dubrovacke skele do tvrdave Vidoska
u Stocu, a odatle se dalje distribuirao po tvrdavama u Ejaletu.'’ S obzirom
na status Dubrovacke republike kao neutralnog podrucja koje je istovremeno
od davnina bilo vezano odredenim obavezama prema Osmanskom carstvu,
sultan je imao pravo nadgledati i kontrolirati poslovanje i razmjenu koja se
odvijala preko dubrovacke luke kao i voditi brigu o redovitom plac¢anju hara-
¢a kao znacajnog doprinosa osmanskoj drzavnoj blagajni. Sve te obaveze za
sultana obavljao je njegov namjesnik u Bosni koji je redovito slao bujuruldije
upucene kako na dubrovacke begove tako i na kadije okolnih hercegovackih
kadiluka, hercegovackog sandzakbega ili, kada je njemu pripadao Hercego-
vacki sandzak kao arpaluk, hercegovackim mutesellimima. U navedenim
bujuruldijama cesto su se ponavljali navodi iz sultanovih fermana upucivanih
na iste adrese. Bujuruldije su predstavljale vrstu pozurnice za zakasnjelu
isplatu haraca, upozorenje dubrovackim begovima da ne prodaju namirnice
1 oruzje na neprijateljsku mletacku stranu kao i upozorenja eminima, kadija-
ma, mutesellimima i kapetanima iz okolnih hercegovackih podrucja (Gabele,
Trebinja, Mostara, Stoca, Ljubinja i drugih kadiluka) da ne uzimaju carine ili
na bilo koji drugi nacin ne ometaju slobodan i siguran prolaz dubrovackim
trgovcima prema unutra$njosti te da im ni u kojem smislu ne nanose Stetu.
Dubrovacki plemici su svojim arzuhalima i pismima intervenirali kod valije
u Bosni da im se zastite njihova prava koja su imali po osnovu kapitulacije

116 Vesna Miovi¢, nav. dj.

117 Bujuruldija Ibrahim-paSe, namjesnika Hercegovackog sandzaka upucena muhafizu
Trebinja, prema Vesna Miovi¢, nav. dj., str. 138.

118 Vesna Miovié, nav. dj., str. 129.

119 Azra Gadzo-Kasumovic, Stolac u osmanskom periodu, Hercegovina, Mostar, 2001.
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i carskih fermana. Takoder, valiji u Bosni upu¢ivane su sluzbene predstavke
i arzuhali iz Dubrovacke republike kojim se trazilo da intervenira u svim
spornim pitanjima i nesuglasicama koje su se deSavale na razmedu Republike
i Ejaleta kao dijela Carstva. U tom je smislu u Turskoj kancelariji Dubrovac-
kog arhiva sacuvan velik broj bujuruldija valije angaZiranog u Bosni kako
onih pojedinacnih tako i sahha kratkih bujuruldija koje su biljezene iznad
arzuhala, arzova i ilama. Zbog obaveze valije da koordinira sve medudrzav-
ne odnose izmedu Osmanskog carstva i Dubrovacke republike uloga valije
za Dubrovacku republiku bila je od velikog znacaja. Stoga su valijama, a i
drugim sluzbenicima redovito dodjeljivani posebni pokloni, o ¢emu postoji
evidencija u dokumentima spomenute Turske kancelarije.'*

Nadzor valije nad sudskim sistemom

Valija, kao $to je reCeno, nije bio odgovoran i nadlezan samo za vojna pi-
tanja na podrucju ejaleta nego i za nadzor nad funkcioniranjem i svih civilnih
pitanja. U islamskim drzavama prije Osmanlija, bolje reeno, jos od vremena
poslanika Muhammeda, prvi postavljeni valija — namjesnik u pokrajini imao
je ukupno zastupnistvo u oblasti upravne, ali i u oblasti sudske vlasti. Navodi
se da se od vremena halife Omera upravna i sudska vlast razdvojila. Ipak in-
gerencije valije u smislu prisutnosti u sudskoj vlasti nisu mu nikada oduzete.
Samo su sudske nadleznosti delegirane na kadiju. I u upravnom i sudskom
pogledu valija je bio najviSa instanca nadzorne vlasti na podruc¢ju jedne pokra-
jine. Neki autori navode da valija nije imao ingerencije u sudskim poslovima.'?!
Sigurno ja da primarna duznost valije nije bila vrSenje pravosudnih funkci-
ja. Medutim, valija je bio vrhovni zastupnik ukupnih ingerencija sultanove
vlasti na podrucju Ejaleta koje ukljucuju i nadzor u sudskim poslovima. U
te kompetencije, osim naimenovanja drzavnih sluzbenika u izvr$noj vlasti,
spadale su i kompetencije nadzora nad ukupnim pravusudnim sistemom te
pravo preispitivanja odredenih slucajeva i moguénost izdavanja naredbi da se
provede ponovno sudski postupak i obavi ponovni pretres slucaja. U jednoj
medzmui teSanjskog kadije navodi se citat iz djela Fatawa al- ‘imddiyya koji
glasi: sl i Bl ) A5 o yae 13 BN AL-gddli idd “agdza ‘an istihrdgi
l-haqqi yasta ‘inu bi I-wali. .. kada je kadija nemocan da izvede pravdu tada
trazi utoCiste kod valije”.!?? Valija, naravno, nije mogao donositi sudske pre-
sude, ali ih je mogao nadgledati, pratiti i traziti ponovni proces, koji se mogao
odrzavati u njegovoj direktnoj prisutnosti, ako je to bilo potrebno i od znacaja,

120 Vesna Miovi¢, nav. dj.
121 Ahmed S. Ali¢i¢, Uredenje Bosanskog ejaleta od 1789. do 1878. godine, str. 34.
122 GHB, T-3116, list 23b.
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ili uz njegovo ucestvovanje u procesu na posredan nacin. Osim mjere sprovo-
denja ponovnog sudskog postupka valija je naredivao privodenje optuzenih
putem posebno odredenog mubasira na Bosanski divan gdje se uspostavljao
sudski proces, tzv. murdfe ‘a.'* Vodenje postupka u tezim kriviénim slucaje-
vima nije se moglo odvijati bez znanja valije. On je bio taj kome je stizala
predstavka o navedenom slu¢aju i on je na osnovu navedene informacije nala-
gao kadiji da slucaj ispita. Kadija je bio samostalan u stru¢nom dijelu sudskog
postupka. To je znacilo da je on sprovodio istragu u skladu sa zakonom te da
je kao znalac zakona i propisa osmanskog prava bio kompetentan predloziti
sankcije. On je ocjenjivao djelo i odredivao sankciju koja se po osmanskom
krivicnom zakonu primjenjivala za odredeno djelo. Saradnja kadije i namje-
snika u Bosni bila je ocigledna, posebno u slucajevima tezih krivi¢nih djela
i ubistava. Reklo bi se da kadija nije sam okoncavao odluke o predmetima
takve vrste te da je na osnovu iscrpnih kadijskih izvjestaja potvrdu i saglasnost
u vezi s odredenim slucajevima ipak davao osmanski namjesnik.'** Kadija je
samostalno donosio odluke bez konsultiranja s viSom instancom vlasti samo
u slucajevima privatno-pravnog karaktera, odnosno u slu¢ajevima imovinskih
sporova i raznih drugih pitanja koja su se ticala osobnog statusa podanika,
mada su stranke i takvim slucajevima imale pravo apelacije. U svim drugim
pitanjima, ¢ija su rjeSenja imala odjek na ukupan red i organizaciju drustva,
kadija nije samostalno odlu¢ivao. On se konsultirao s najvisim funkcionerima
lokalne uprave, prije svega s namjesnikom. O tome svjedocCe brojne predstav-
ke kadija u vidu preciznih izvjesStaja upucenih osmanskom namjesniku. Sluca-
jeviu ¢ijem su rjesavanju zajedno ucestvovali i kadije kadiluka i mulla i valija
odnosili su se na zloupotrebe drzavnih sluzbenika kao na temeljno pitanje
odrzavanja reda i zakonitosti, do Cega je osmanskoj centralnoj vlasti o€ito bilo
posebno stalo. Ukupan legitimitet osmanskoj nadleznosti da organizira sistem
lokalne uprave u Ejaletu pocivao je na odlucnosti centralne uprave na celu sa
sultanom da provodi strogu kontrolu nad zakonitim djelovanjem njezinih dr-
zavnih funkcionera na svim nivoima vlasti. U tom su smislu i osmanski valija
i osmanski mulla bili upravni organi s ingerencijama i u civilnoj i u vojnoj
vlasti. Osmanski valija je u tom pogledu imao ukupne nadleznosti, a osmanski
mulla i bosanski kadije kadiluka pravosudne nadleznosti i nadleznosti da kao
posredujuci upravni organi prenose upute koje su im stizale od sultana i valije
na izvrs$ne organe vlasti te da kontroliraju njihov rad i daju izvjestaje o efika-
snosti sprovedenih mjera, odnosno o stepenu njihove realizacije.

da se presuda ispravno donese, tj. da organizira sudsko vijece i nadzire isprav-

123 GHB, sidzil 12, str. 6.
124 GHB, A-4618/TO.
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nost i efikasnost njegova rada. Divan Bosne bio je najvisa instanca vojnog
suda. Clanovi odZaka privodeni su pred navedeni sud posredstvom kulukéija
vojne policije. Svi koji su se na bilo koji nacin ogrijesili o zakon, a posebno
vojna lica i drzavni sluzbenici koji su, takoder, bili u rangu povlastene vojne
klase, privodeni su na taj visoki vojni sud posredovanjem osmanskog mulle, a
ako se radilo o ¢lanovima odzaka, uz mullu i posredovanjem janicarskog age
zabita i preko mubasira kojeg bi njih dvojica postavili.'>

Koordinirano djelovanje upravne i sudske vlasti ¢iji je nadzor bio u nad-
leZnosti osmanskog valije potvrduju brojni arzuhali, molbe i Zalbe, kojima su
se oStecene strane obracale valiji da zastiti njihovo pravo, i brojne bujuruldije
kao odgovor na te molbe.!?® Valija je imao velike kompetencije u pogledu iz-
vrsavanja kazni i drugih sudskih predmeta. Imao je obavezu da §titi principe
pravednosti i odgovornosti prema raji za koje je delegiran ispred sultana kao
njegov zastupnik u Ejaletu. Obaveza mu je bila da titi Serijat i kanun.'”’ Va-
liji, ustvari, nikada nije bila oduzeta moguénost uvida i nadzora nad sudskim
aktivnostima, pogotovo kada se radilo o slucajevima koji su se odnosili na
vojna lica. Po izri¢itoj sultanovoj naredbi kadije nisu mogli primati arzuhale
nefera i donositi kojekakva rjeSenja i odluke bez odobrenja i saglasnosti vali-
je.! U okviru obaveze valije da brine za javni red i sigurnost medu vojnim i
civilnim stanovniStvom bilo je mjera predvodenja okrivljenih pred Bosanski
divan, koji je predstavljao najvisi vojni sud u Ejaletu. O svim sporovima koje
nisu mogli rijesiti podruc¢ni kadije ili koji su izlazili iz okvira njihovih kompe-
tencija odlucivao je valija. U tom smislu podrucni kadije su mu slali izvjestaje
u vidu zapisnika koji su se odnosili na dati slucaj.'” Kad bi valiji stigla pred-
stavka o problemati¢nom slucaju, on bi na osnovu navedene informacije nala-
gao kadiji da provede istragu i slucaj ispita. Valija je intervenirao u pitanjima
podruc¢ne nadleznosti pojedinih kadiluka, ukoliko bi dolazilo do spora o tome
koji kadija obavlja sudske poslove na kojem podrucju.'*® U sidzilima postoje
svjedoCanstva da je valija predsjedavao sudskom vijecu (meclis-i ser i nebevi)

125 GHB, sidzil 12, str. 6.

126 GHB, zbirke arzuhala i1 bujuruldija.

127 Berat datiran u prvoj dekadi dzumadel-ahira 1166/izmedu 5. i 14. aprila 1753. godine,
teSanjski sidzil u prijevodu Polimca, str. 18.

128 “Tebi, mome veziru, opet se izdaje naredenje da se bez saglasnosti i odobrenja valije
ne mogu rjeSavati nikakvi arzovi i mahzari pojedinih nefera od strane kadija. Treba se
strogo Cuvati da se ne naruSava ustaljeni nacin u rjeSavanju podnesaka nefera i kadija.
Sva kadijska rjesenja, bez prethodnog uvidaja valije, po zahtjevima nefera, ne mogu imati
vrijednost. O ovome se obnavlja carski ferman. U trecoj dekadi redzepa 1116/izmedu 19.
i 28. novembra 1704. godine”; TD 25 (iz Muhimme deftera 1150-1172), str. 41, preveo
Polimac.

129 GHB, A-2793/TO.

130 GHB, TD 1, str. 616, preveo Polimac.
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organiziranom po Serijatu koje se na licu mjesta uspostavljalo po potrebi u
nekim podrucjima koja je on po sluzbenoj duznosti posjecivao.”! Poznato je
da je medu vojnim jedinicima postojao poseban vojni kadija (ordu kadisi) koji
je djelovao i medu tvrdavskim posadama. U slucajevima kada on nije bio u
stanju rjesiti neke probleme na navedenom podrucju, valija je dobijao narede-
nje da sredi prilike u vilajetu Bosna. U sudskom vije¢u organiziranom na licu
mjesta ugledni stanovnici kasabe i tvrdave podnosili su izjave. Medu njima
bili su muderrisi, imam, sibjan muallimi, kapetan tvrdave, age vojnih tvrdav-
skih posada, zabiti, neferi, kao i opéenito stanovnici sela i naselja.'*? Valija se
neposredno angazirao na terenu, gdje je komunicirao ne samo s vojnim i tvr-
davskim posadama nego i s predstavnicima obi¢nog naroda. Prilikom takvih
susreta na terenu valija je imao zadatak ocijeniti situaciju i, u skladu s prepo-
rukama i naredbama centralne vlasti, preduzeti potrebne mjere koje bi zado-
voljile raju, tj. obi¢no stanovniStvo. U situacijama pobuna i nereda valija bi
intervenirao te bi na privremeno uspostavljenom sudskom vije¢u organizirao
akt jamc¢enja stanovnistva koje se obavezivalo na lojalnost zakonu i na preuzi-
manje odgovornosti kao i na nov€ane sankcije u slu¢aju nepostivanja zakona i
pokusaja naruSavanja mira i sigurnosti. Takav sudski akt, koji je predstavljao
¢in jamcenja za opc¢u sigurnost, bio bi registriran u sidzil podru¢nog vojnog
kadije, a potpisivali bi ga kao svjedoci kapetani tvrdava, emin Causa, ¢ehaja
Causa, timarski tezkiredzija, timarski defterdar, ¢ehaja bosanskog deftera, de-
fterdar hazine i mutesarrifi drugih sandzaka.!'*

Namjesnik je imao ukupne nadleznosti u pogledu svih segmenata vlasti,
a mulla i kadije kadiluka imali su, prije svega, pravosudne nadleznosti i nad-
leZnosti da kao posreduju¢i upravni organi prenose upute, koje su im stizale
od sultana i valije, na izvr$ne organe vlasti, da kontroliraju njihov rad i daju
izvjestaje o efikasnosti sprovedenih mjera.

Valija je predlagao postavljenja svih visokih drzavnih sluzbenika, kao §to
su timarski defterdari, tezkiredZije, bosanski defterdari, mutesellimi Sarajeva
i drugih gradova. Sva obavjestenja o postavljenjima koja je upucivao visokim
drzavnim sluzbenicima morala su biti odobrena fermanom na Porti."** Medu-
tim, upucivanje njegove bujuruldije o postavljenju, bez obzira na to o kojem

131 GHB, TD 24 (Tesanjski sidzil), preveo Polimac, str. 61: O tome izvjeStaj Salje vojni
kadija u teSanjskoj tvrdavi Mehmed GulSeni.

132 GHB, TD 24, str. 27. i 40, preveo Polimac.

133 Isto, str. 27, 28. 1 63.

134 GHB, A-1862/TO: Ferman izdat u Konstantinijji, datiran 7. safera 1188/19. aprila 1774.
godine upuéen ajanu Trebinjcu mir Hasan Osmanpasicu kojim se postavlja, na prijedlog
bosanskog valije Ali-pase i izvjeStaja glavnog defterdara Dervi§ Muhammeda, za bosan-
skog defterdara na mjesto umrlog Sejjida Muhammeda s danom 7. safera 1188/19. aprila
1774. godine.
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se sluzbeniku radilo, bio je samo ¢in uvodenja u duznost tog drzavnog sluz-
benika. On je imao ovlasti da bujuruldijom uvodi u duznost neke drzavne
sluzbenike, osobito one koji su bili angazirani u poslovima lokalne sigurnosti
te je tako vrSio postavljenja mutesellima, zabita i kadiluckih ajana. Kod nizih
drzavnih sluzbenika mogao je samostalno vrsiti odabir i postavljenje, ali kad
je bio u pitanju mutesellim za Bosnu, koji je u potpunosti preuzimao valijine
nadleznosti do njegova dolaska, postavljenje je fermanom uredivao sultan, a
valija je samo izdavao bujuruldiju kojom se sultanovo naredenje potvrdivalo.'?*
U fermanima u kojim se izvjestava o postavljenju valije govori se o tome da
je njegova duznost da cuva mir i sigurnost stanovni$tva te da ¢uva stabilnost
u pokrajini. Tako se stjece utisak da je valija angaziran prije svega u civilnom
sektoru. U fermanima o njegovu postavljenju ne spominje se njegov vojni
angazman. Medutim, briga o miru i zastiti stanovniStva te obezbjedivanje
njegove sigurnosti podrazumijevala je i vojni angazman, kako u suzbijanju
odmetnika i hajduka koji su Cesto bili ubaceni sa strane ili su podsticani da
destabiliziraju pokrajinu tako i u vodenju operacija $irih razmjera i izvan gra-
nica Ejaleta.

Ovdje treba napomenuti da su u sidzile bili biljezeni samo fermani o va-
lijinom postavljenju, a berati dodjeljivani u ruke valije nisu bili registrirani u
sidzile.

Uloga valije u dodjeli timara

Znacajni drzavni funkcioneri kojima se sultan obra¢ao u postupku dodjele
timara i berata na timar ili zeamet i koji su u tom smislu imali odgovarajuce
obaveze i odgovornosti bili su valija, ¢ehaja u defteru, timarski defterdar, ¢e-
haja Causa te, na kraju, alajbeg. Od alajbega je potjecala inicijativa i prijedlog
o dodjeli vojnog lena. Timarska tahvil pisma izdavana su na prijedlog alajbega
upucen valiji.'*® Alajbeg, miralaj i dizdar su na osnovu molbe zainteresiranog
predlagali veziru kome treba dodijeliti timar, a ovaj je predlagao sultanu. Taj
se prijedlog izdavao u dokumentu, nekada napisanom u vidu arza, a nekada u
vidu pisma (mektub), u kojem je iznosio prijedlog za dodjelu timara.'3” Potom
se donosila presuda, tj. hukum o dodjeli timara i ferman kojim se naredivalo
izdavanje tezkire. Berat sultana izdavao se samo pod uvjetom da se izda va-
lijina tezkira. Cesto su timarlije i zaimi li¢no dolazili na Portu sa zahtjevom
da dobiju berat na timar ili zeamet i tada se u fermanima navodilo: Sudde-i
se ‘ddetime gelup."* Korisnici timara i zeameta uvodeni su u posjed lena (zea-

135 GHB, A-1795/TO.

136 GHB, A-1084, 1117, 1138/TO.
137 GHB, Tuzlanski sidzil, list 10b.
138 GHB, Tuzlanski sidzil, list 11b.
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mata ili timara), tj. u mogucnost pobiranja prihoda s navedenog posjeda izda-
vanjem zapecacene timarske tezkire koja se izdavala iz bosanske defterhane
ili prijenosnog pisma (tahvil mektubu) o prenosenju prava koristenja'*’ koja su
izdavana iz vezirske kancelarije na osnovu ilama ¢ehaje u defteru, timarskog
defterdara i timarskog tezkiredzije Bosanskog ejaleta.'*” To prijenosno tahvil
pismo izdavalo se kao privremena dozvola za koriStenje timara s rokom od
Sest mjeseci, a imalo je iste navode kao i valijin berat o dodjeli timara. Ustvari,
izdavanje timarskog tahvil pisma prethodilo je izdavanju timarskog valijinog
berata. To je bila procedura, a potom se to timarsko tahvil pismo moralo zami-
jeniti izdavanjem tezkire. Timarska ili beratska tezkira prethodila je izdavanju
sultanskog timarskog berata. [zdavanju timarske tezkire mirimirana prethodi-
la je nekada ranije izdata sultanska naredba o dodjeli timara i ustanovljavanju
odzakluka na timar ili zeamet. Valija je, po upraznjenju timara, mogao na
osnovu uvida u ruznamce deftere, koji su se cuvali u bosanskoj defterhani, i na
osnovu biljeski na margini izdavati privremeni berat na koristenje, tzv. tezki-
resiz timara do 5.999 ak¢i. Navodi se da je to pravo dato beglerbezima nakon
1530. godine."*! Postoji i navod da je deset godina od vlasti Kanunija donesen
zakon da beglerbezi dodjeljuju tezkiresiz timare bez dozvole centra.'** Ovdje
nije precizirano kojim beglerbezima. S obzirom na ¢injenicu da je Bosanski
sandzak, kao 1 ostali sandZaci, bio vezan za Budimski ejalet to je budimski
pasa kao beglerbeg mogao izdavati berate i za timarlije u Bosanskom sandza-
ku. Na osnovu nekih dokumenata vidi se da je budimski beglerbeg imao velike
nadleznosti u Bosanskom sandzaku i nakon §to je ovaj podignut na rang ejale-
ta 1580. godine. Medutim, izgleda da je ipak pasa ili beglerbeg u Bosanskom
ejaletu imao pravo dodjeljivati berate za timarnike na podrucju Ejaleta od po-
cetka njegova osnivanja. Na to upucuje najstariji sacuvani valijin berat izdat
u Banjoj Luci i datiran 993/1585. godine.'* Drugi poznati najstariji sacuvani
valijin berat datiran je 1047/1637. godine i takoder je izdat u Banjoj Luci.'*
Do pada Budima 1686. godine kompetencije dodjeljivanja berata u Rumeliji,
vjerovatno, i dalje uz beglerbega u Bosni, mogli su imati osmanski beglerbezi

139 GHB, A-1224/TO, A—1205/TO, A-2461/TO.

140 GHB, A-4308/TO.

141 Historija Osmanske drzave i civilizacije, Sarajevo, 2004, str. 293.

142 Osmanl: tarih deyimleri ve tarihleri sozIiigii, cilt 111, Istanbul, 1993, str. 501.

143 GHB, A-1626/TO: Fotografija berata s penom sa strane datiranog 11. dZumadel-ahira
993/10. juna 1585. godine i izdatog u Banjoj Luci, kojim se dodjeljuje timar od 2.500
ak¢i u Neretvi u Kliskom sandzaku Jusufu, sinu Husejina. nakon $to je od njeg odstupio
timarnik Osman.

144 GHB, A-1625/TO: Dva fotografska snimka obnovljenog valijinog berata izdatog u
Banjoj Luci, kojim se od 23. rebiul-evvela 1047/15. augusta 1637. godine dodjeljuje
Husejinu, sinu Muhammeda, ¢uvaru tvrdave Jajce, gedik timar od 700 groSa uz uvjet da
stanuje u tvrdavi ili njezinoj okolici.
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angazirani u Budimu. Naime, Evlija Celebija navodi, opisuju¢i odnos Budima
i susjednih ejaleta Egre, Varada, TemiSvara, Kanjize i Bosne, odakle su se
regrutirali cuvari Budima, da je budimski beglerbeg svrgnutim sluzbenicima,
¢ak i sandzakbezima, dodjeljivao ta mjesta.'*> Velike nadleznosti budimskog
beglerbega potvrduje i navod o pregovorima u kojim je ucestvovao budimski
beglerbeg Murteda-pasa u Szonyju, koji je u svom pismu Nikoli Esterhazyju
naveo da je “opomenuo narod u pet beglerbegluka, koji su sve do mora pod
njegovom rukom i zaptom.”'*® Nakon 1686. godine ulogu glavne odbrambe-
ne krajine prema zapadu i glavnog rumelijskog uporista Osmanske carevine
preuzela je bosanska krajina, a time i beglerbeg u Bosni, odnosno valija, koji
je od tada imao direktan odnos s Portom. Porta je osmanskom valiji u Bosni
dala veoma Siroka ovlastenja i kompetencije da samostalno donosi odluke
o dodijeljivanju timara. To je pravo valija redovno koristio. DeSavalo se da
se timar rotirao u jednoj porodici u dugotraju¢em razdoblju te da je valija u
navedenoj porodici izdavao svoje berate jedan za drugim u periodu duzem od
sto godina. Naravno, ferman o dodjeli navedenog timara i prvi berat o njegovu
koriStenju davao je sultan. Nakon toga kompetencije u vezi s rotacijom datog
timara dobijao je valija sve do momenta kad bi se neko od timarnika pozalio
Porti u vezi s nekim nepravilnostima i naruSavanjem reda te bi tada sultan
ponovo intervenirao fermanom da se pitanje rijesi na odgovarajuéi nacin. Iz-
davanje berata nakon toga mogao je prepustiti valiji ili ga je sam izdavao, ako
je zainteresirana strana to trazila. PoSto je izdavanje berata na Porti trazilo
kompliciraniju proceduru i troSkove, to se stranka zadovoljavala izdavanjem
valijinog berata koji je bio dovoljan za ulazak u posjed timarskih prihoda. To
je pravo valija imao sve do tanzimata.'¥’ 1z navedenih kompetencija, da osim
bujuruldija dodjeljuje i tri vazna dokumenta — valijin berat, timarsko tahvil
pismo 1 timarska tezkira bitna u postupku dodjele timara, vidi se da je valijina
uloga u navedenoj dodjeli bila klju¢na za podrucje Bosanskog ejaleta. Iako su
nekad visoki drzavni sluzbenici, kao §to su bili timarski defterdar i timarski
tezkiredzija, mogli direktno uputiti ilam na Portu u vezi s dodjelom timara,
ipak je valija bio najvaznija instanca odakle su na Portu odasiljani prijedlog
i inicijativa za dodjelu ili oduzimanje, tj. promjenu vlasniStva nad timarom.
Posredstvom vezira upucivane su molbe i za dodjelu zeameta koji su osta-
jali upraznjeni. Na osnovu valijinog podneska sultan je zaimima dodjeljivao

145 Evlija Celebija, Sejahatnama, Carigrad, 1318, VI, str. 225. Prema F. Spaho, nav. dj., str.
68.

146 Ludwig Fekete, Turkische Schrifien aus dem Archive des Palatins Nikolaus Esterhazy,
1606—1645, Budapest, 1932, str. 46. i 257, prema Fehim Spaho, nav. dj., str. 71.

147 Posljednji sacuvani originalni valijin berat u zbirci Biblioteke datiran je 1835. godine:
GHB, A—4855/TO-274.
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berat.'*® Osmanski valija angaziran u Bosni bio je nadlezan nad bosanskim
timarnicima i zaimima i onda kada su oni bili angaZirani i pod komandom
vojnih lica izvan Bosanskog ejaleta.'*’

Valija je, slijede¢i navode fermana, naredivao mulli, ostalim kadijama,
mutesellimima, alajbegu i zabitima da na osnovu posebnih spiskova sacinje-
nih po nahijama pozivaju zaime i timarlije da dodu u Travnik i ponesu sa so-
bom berate radi provjere.'** Kontrolu i provjeru obavljao je visoki sluzbenik
carskog divana kome je Porta davala u zadatak da dode u Travnik. Prilikom
dolaska radi provjere berata obilazali su i druga mjesta u Ejaletu, gdje su im
posebnu paznju kao musafirima ukazivali pojedini begovi.'*! Pismenoj nared-
bi valije koja se slala Sirom Bosne i kojom su se svi timarlije 1 zaimi pozivali
da dodu u Travnik prethodio je carski ferman. Cilj je bio da se navedeni poja-
ve sa svojim beratima te da se na taj nacin utvrdi da li su jos§ Zivi i aktivni, da
li suna svom mjestu i zadatku i gdje i kakav posjed uzivaju. Onima koji se na
takvoj provjeri ne bi pojavili oduziman je zeamet ili timar i dodjeljivan onima
koji su mogli ste¢i pravo na to. Porta je ipak imala razumijevanja za djecu i
nemocne, jer je ostavljala mogucénost da se njihovi berati poSalju na provjeru.
Umjesto njih u rat su morali i¢i njihove sluge dok navedeni ne odrastu. U tom
je smislu timarski defterdar podnosio arz kojim je molio valiju da se postavi
bedel ili vekil koji ¢e i¢i u pohode umjesto malodobnog nasljednika timara ili
zeameta, s tim da ne nanosi Stetu navedenim dirlucima. Valija je zahtjev i pri-
jedlog odobravao bujuruldijom i naredivao da se navedeni zahtjev registrira
na margini u defterhani.'> Na taj se nacin ¢uvalo pravo na odzakluk timare. Po
nalogu fermana o provjerama berata i lica koja su bila muaf i musellem mora-
la su do¢i na Serijatski sud da se pregledaju njihovi berati o tome da su oslo-
bodeni odredenih davanja. Taj posao obavljao se tako Sto je na sud dolazio
poseban izaslanik sultana s defterom te se tako, u njegovu prisustvu, utvrdiva-
la vjerodostojnost njihovih berata, a svaki od njih upisivan je u defter koji se,
nakon §to je sastavljen, ovjeravao na sudu. Po jedan primjerak je potpisivan i
s peCatom je slat veziru u Travnik da bi se upisao u defter koji se kod njega
¢uvao.'”? Fermanima je bilo odredeno da se zeameti i timari na podrucju Cetiri
sandzaka, Bosne, Hercegovine, Zvornika i Klisa, koji su ostali poslije gubitka

148 GHB, A-395/TO; A-1002/TO.

149 GHB, A-4560/TO.

150 GHB, sidzil 49, str. 21.

151 Vidjeti biljesku u Kadi¢evoj hronici broj 3, str. 272: Godine 1033/1623-24. osoba po
imenu Ali-beg, koja je dosla s Porte u Bosanski ejalet da ispita berate spahija u san-
dzacima Bosna, Klis i Zvornik, bila je musafir kod Dzafer-bega u selu Crni vrh u nahiji
Neretva.

152 GHB, A-511/TO, A-4855/TO-82.
153 Muhamed Mujié, Sidzil mostarskog kadije, Mostar, str. 53.
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tri sandzaka nakon 1686. godine, ne mijenjaju i da ostaju po kanunu i ranijim
rjesenjima. Medutim, izostanak s bojnog polja ili sluzbe u tvrdavama kao i
nejavljanje na provjeru berata nije se toleriralo te je u tom slucaju dolazilo do
promjene prava na uzivanje timara. U defterhani na Porti vodila se evidencija
o timarima i provjera stanja timara u tzv. cebe defterima. Promjena prava na
koriStenje prihoda s timara registrirala se na osnovu tahvila i tezkire. U sidzi-
lima su se Cesto biljezili fermani upuc¢ivani kadijama i naibima s naredbom da
se oduzmu zeameti i timari onima koji se ne odazivaju pod bajrake te da se
dodijele onima koji to zasluzuju."** Tek u slucaju kada bi vojni obveznik do-
kazao da je s razlogom izostao s bojnog polja ili da se nije pojavio na zadatku
vrac¢alo mu se njegovo pravo na koriStenje prihoda (mahsiildr) s timara. To se
desavalo u slucaju kada bi, naprimjer, timarlija spahija bio zarobljen, a neko
drugi iz njegove okoline, odnosno izmedu njegovih rodaka isposlovao tezkiru
za berat uz navod da se navedeni timarlija odzaklija nije pojavio na bojistu. Da
bi povratio izgubljeni timar, navedeni odzaklija timarnik morao je podnijeti
arzuhal s obrazlozenjem valiji ili njegovu kajmakamu u Sarajbosni u kojem je
bio duzan dokazati staro pravo na timar. Pritom je jedan od argumenata za
povrat timara bio i navod da je to njegov stari dirluk i da je to izvor njegovih
nasu$nih potreba, prihoda neophodnih za zZivot. U tom smislu, da bi ponovo
dobio berat, morao je uputiti molbu da mu se ponovo izda tezkira iz bosanske
hazine na osnovu koje je mogao preuzeti prihode s timara koji su mu bili uzur-
pirani i ¢ije je pravo koriStenja preslo na drugoga na osnovu nekog tahvila, tj.
prijenosnog pisma o koriStenju timara. OSteceni spahija slao je arzuhal na
valiju, valijinog kajmakama ili mutesellima mole¢i da mu se vrati izgubljeni
timar. Valija se nije mogao li¢no baviti svim pitanjima timara te je neki od
njegovih kajmakama upucivao, na osnovu spahijinog arzuhala, kratku buju-
ruldiju kadiji ili mulli u Sarajbosni kojom je nalagao da se obavi rasprava na
Serijatskom sudu, da obje strane pokazu svoje senede te da se ne dozvoli mi-
jeSanje u Serijatske usure dok se ne obavi rasprava na nivou apelacije. Takoder
je mogao naloziti da se spomenutom spahiji omoguci da prema zakonu preuz-
me svoje prihode koji mu na osnovu odluke pripadaju od dana tahvila, tj. pri-
jenosa prava na koristenje prihoda s timara.'> Valija je bujuruldijom samo
naredivao kadiji da nakon rasprave uvede u posjed timarnika koji ima pravo
na koristenje prihoda da bi mogao pobirati prihode i takse od dana tahvila, tj.
od dana kada je dobio tezkiru od bosanske blagajne. Tezkira izdavana iz bo-
sanske hazine (Bosna hazine tezkiresi) sadrzavala je navode gdje se nalazi ti-
mar, u kojoj livi i nahiji, ko je prvobitni korisnik timara, iz kojeg je razloga
svrgnut i na ¢iju prituzbu te koji je iznos timara. Tezkira je izdavana pod nad-

154 GHB, sidzil 11, str. 118.
155 GHB, sidzil 16, str. 32.
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zorom valije i na njoj je bio valijin mali okrugli pecat. U tezkiri su se opSirno
navodili razlozi gubitka timara.'*® Za spahiju je bilo bitno da se za njega zala-
7u i da za njega svjedoCe zaim i timarlije spahije, njegovi saborci. Svjedocenje
spahija nije bio samo obican ¢in solidarnosti i podrske koju su oni pokazivali
jedan prema drugom. To je bila, prije svega, obaveza koju je Porta nametala
propisom prema kojem je za dodjelu tezkire, berata a time i prava na koriste-
nje timara bilo nuzno svjedocenje jednog zaima i dvojice, a nekada i deseteri-
ce, timarnika iz istog sandzaka. Nakon $to bi se njegovi navodi provjerili uvi-
dom u ruznamdce deftere, tj. deftere dnevnih registracija u kojim se pratilo
stanje i promjene oko drzavnih lena, iz bosanske defterhane i uz svjedocenje
zaima i najmanje dvojice drugih timarnika ponovo mu se dodjeljivalo pravo
na koristenje prihoda s izgubljenog timara. Valija ili kajmakam valije u Saraj-
bosni nalagao je mulli da spahija ponovo preuzme svoje prihode koji mu pri-
padaju od vremena novog prenosenja prava na koristenje prihoda, tj. nakon
tahvila. Valijinoj ili kajmakamovoj naredbi, osim arzuhala spahije, mogao je
prethoditi i mahzar u kojem su se drugi timarnici zalagali za pravo navedenog
spahije te svojim svjedoCenjem potvrdivali njegovu podobnost, ispravnost i
ranije odzakluk pravo.'”” Promjene u dodjeli timara bile su veoma ¢este osobi-
to u vrijeme intenzivnih vojnih operacija. U tom smislu indikativan je slucaj
timara od 4.000 ak&i u selu Podgradina u vezi s kojim su iz logora Sumna
bosanskom valiji 1 veziru Osman-pasi, seraskeru na prostoru Silistre, bila upu-
¢ena dva sultanska fermana, jedan datiran 16. rebiul-evvela 1187/8. juna 1773,
a drugi u posljednjoj dekadi rebiul-evvela 1187/izmedu 12. i 21. juna 1773.
godine s naredbom da se dodijeli navedeni timar u selu Podgradina nekom
Aliji, sinu Mehmeda. ObrazloZenje je bilo da su ranija Cetiri korisnika, koji su
zajednicki koristili timar (ber vechi istirak), napustili sluzbu.!®® Uslijedilo je
izdavanje valijinog berata izdatog na polju Silistre 20. dzumadel-ahira
1187/18. septembra 1773. godine."”” Tek nakon toga poslata je kratka valijina
bujuruldija, datirana 28. dZzumadel-ahira 1187/16. septembra 1773. godine,
upucena kajmakam-agi Bosne i sarajevskom mutesellim-agi, kojom je nare-
dio da podnosioci arzuhala, koji su izgubili timar, svoj timar ponovo preuz-
mu.'® Iz navedenog slucaja vidi se da je valija vratio timar onima koji su ga
po sultanovoj naredbi izgubili. Sultani su nastojali ograniciti samovolju valija
u izdavanju berata te su u tom smislu morali balansirati izmedu davanja kom-
petencija valijama i ostrih upozorenja da se ne naruSava sistem i da se postuju

156 Isto, str. 62.

157 “..kadimi ocak dirligmiz ve nan paremiz...”
158 GHB, sidzil 15, str. 17.

159 GHB, sidzil 15, str. 34.

160 Isto.
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pravila prilikom dodjeljivanja timara. Sultanove naredbe u tom smislu pratilo
je izdavanje pisma velikog vezira, a potom i valijine bujuruldije.'! Uocava se
da je nakon reformi koje je provodio Omer-pasa Latas smanjen broj valijinih
berata, a povecan broj izdatih sultanskih berata na timare, $to je bilo u skladu
s intencijama ukidanja timara i s novom politikom Carstva da se smanje kom-
petencije valija i Siroka ovlastenja koja su im dodjeljivana u vrijeme vodenja
vojnih operacija.

III

Dokumenti koje je valija izdavao

Osnovni upravni dokument koji je valija izdavao bila je valijina buju-
ruldija.'®? U Gazi Husrev-begovoj biblioteci, koja ¢uva najbrojniju gradu na
osmanskom, nalazi se registrirano do sada ukupno 313 bujuruldija kao poje-
dina¢nih dokumenata.!> Od toga je samo oko 130 originala bujuruldija $to je
zacudujuce mali broj s obzirom na ¢injenicu da je osmanska uprava u Bosni
trajala od 1463. do 1878. godine. Bujuruldije su najceSée slate drzavnim
sluzbenicima trajno nastanjenim u Ejaletu, kao Sto su kadije kadiluka, naibi i
mutesellimi, §to znaci da su se nalazile medu njihovim li¢nim dokumentima.
Ostalo, 146 su kratke sahha bujuruldije ubiljezene iznad arzuhala, hudzdzeta,
temessuka, deftera, mazbata i murasela, od toga su 11 pojedinac¢ni prijepisi.
U ovaj broj ne ulaze prijepisi brojnih bujuruldija registriranih po raznim sid-
zilima.

Bujuruldija je, kao i sultanov ferman, bila uvijek predmet posebnog in-
teresiranja i kada je u pitanju njezina diplomati¢ka obrada i kada je u pitanju

161 GHB, sidzil 19, str. 31-33: Ferman datiran sredinom Sabana 1191/izmedu 12. i 21.
novembra 1777. godine i upué¢en mullama na srednjem krilu Rumelijskog ejaleta, kadija-
ma kadiluka i hakimima te ostalim kadijama i naibima u kojem se navodi ucestala praksa
narusavanja sistema prilikom dodjele timara i zeameta i u kojem se iznose pravila koja
treba postovati prilikom dodjele timara i zeameta.

162 Ni u jednom od tri najstarija sacuvana sidzila sarajevskog Serijatskog suda iz 1551/52,
1556/57. 1 1565/66. godine nema ubiljezenih bujuruldija. Tri najstarije bujuruldije sacu-
vane u originalu u GHB odnose se na 1108/1696. i 1115/1703. godinu: GHB, A-1852/
TO: Bujuruldija datirana 3. dzumadel-ahira 1115/14. oktobra 1703. godine kojom se
Sejhu Ahmedu daje gedik timar od 3.600 ak¢i sastavljen od tri timara u Sutjesci u brod-
skoj nahiji koja su bila prazna; A-2588/TO: Bujuruldija datirana 26. Sevvala 1114/15.
marta 1703. godine Sejfullah-pase kojom se nareduje zamjeniku kapetana u Novom da
preuzme i ¢uva tvrdavu Novi i otoke u rijeci Uni koje ¢e po ugovoru Austro-Ugarska
monarhija isprazniti i predati turskoj drzavi.

163 Mala je vjerovatnoca da ¢e se u buducnosti naéi jo§ pojedina¢nih neregistriranih dokume-
nata.
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prezentiranje njezina cjelokupnog sadrzaja.'® Stoga se na ovom mjestu nece
posebno govoriti o bujuruldijama.'®® U naSoj literaturi posebno su obradene
sahha kratke bujuruldije.'*® Navest ¢emo samo da su se bujuruldije obavezno
biljezile u sidzilima nadleznih kadiluka. Bujuruldije su, uglavnom, nastajale
na osnovu fermana, tj. kao popratni dokumenti fermanima koji su prenosili
osnovne navode fermana na nize nivoe pokrajinske vlasti. Pri tome su u tekstu
bujuruldije izostavljani uvodni opsirni opisi karakteristi¢ni za fermane i samo
su preuzimani osnovni navodi iz fermana iskazani bujuruldijom u simplifici-
ranoj formi u odnosu na ferman. Bujuruldije su naslovljavane na mullu, kadije
kadiluka, naibe, mutesellime, janicarskog agu, kapetane i druge. Odnosile su
se na naredbe o sakupljanju poreza, izgradnji i popravci infrastrukture, prije-
nosu oruzja, organiziranju vojnih pohoda, mobilizaciji i slicno. Odredeni broj
bujuruldija imao je karakter izvjeStavanja o postavljenjima visokih drzavnih
sluzbenika, promjenama na prijestolju i rodenjima princeva. Postojala je i tzv.
adalet bujuruldija koja je nastajala na osnovu adalet fermana. Smisao nave-
dene bujuruldije bio je da se na zakonit nacin putem zvani¢nih organa vlasti
izvrSi revizija sistema, provjeri ispravnost njegova funkcioniranja, otklone ne-
pravilnosti i uspostavi pravda.'s’

Bujuruldije su predstavljale zvani¢ne dokumente koji su se obavezno
registrirali na sudu. Bile su dokumenti od prvorazrednog znacaja u uprav-
ljanju provincijom. Valija nije potpisivao bujuruldiju, kao Sto je ¢inio na
pismima i Sukkama, s vali-i Eyalet-i Bosna, nego je potpisivao elipsastim
pecatom kao karakteristiénim znakom u desnom gornjem uglu iznad teksta.
Osim toga, drugi karakteristican znak bilo je buyuruldu ispisano u lijevom
donjem uglu ispod teksta. Tre¢a karakteristika bila je ta Sto je tekst ispisivan
ukoso divani pismom. Tako je imala osobitu formu po kojoj se prepoznavala
i prije nego Sto bi se stekao uvid u njezin sadrzaj i tekst pocetnog i zavr$nog

164 1. H. Uzungarsili, Tugra ve Pengelerle Ferman ve Buyuruldulara dair, Belleten, V/17-18,
1941, str. 101-157; Buyuruldu, Belleten, V/19, 1941, str. 289-381; Velkov Asparuh,
Vidove osmanoturski dokumenti, Sofia, 1986; Boris Nedkov, Osmanoturska diplomatika
i paleografija, Sofia, 1972; M. S. Kiitiikkoglu, Osmanli belgelerin dili, Istanbul, 1994;
Vesna Miovi¢, nav. dj.

165 U bosanskoj literaturi o bujuruldijama su pisali: Rizo Muderizovi¢, Nesto o valinskim
pecatima i bujurultijama, GZM, Sarajevo, 1916, januara — juni, svezak 1-2; N. Filipovié,
Tri bujuruldije; Prijevodi brojnih bujuruldija mogu se naéi u neobjavljenim prijevodima
sidzila sarajevskog suda datiranim od 1800. do 1810. godine, koje je preveo Polimac, kao
i u raznim objavljenim prijevodima sidzila.

166 Azra GadZo-Kasumovié¢, “Diplomati¢ki dokumenti: Arzuhali, mahzari, arzovi, ilami i
sahha-bujuruldije”, u: Anali Gazi Husrev-begove biblioteke, XXXI, Sarajevo, 2010.

167 Halil Inalcik, Adaletname, Tiirkiye Diyanet vakfi, Islam Ansiklopedisi, cilt I, Istanbul,
1988, str. 346. i 347; Takva adalet bujuruldija ¢esto se javlja u sidZilima, npr. ubiljeZena
je u sidzilu teSanjskog kadiluka (1740—1752), preveo Polimac, str. 107.
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obrasca. Bujuruldije valija mnogo su obradivane u raznim diplomatickim
udzbenicima i prevodene u brojnim radovima osmanista pa se ovdje nece
donositi kao primjer.'®®

Valijini timarski berati

Poznata nam je Cinjenica da su berati, prije svega, sultanski dokumenti.
Postupak dodjele timarskog berata odvijao se na nacin da odgovorni visoki
drzavni funkcioner, kao §to je valija ili njegov ¢ehaja s podrucja Ejaleta, uputi
arz (sluzbeni prijedlog).'® Taj sluzbeni prijedlog valija ili njegov ¢ehaja sadi-
njavali su na osnovu prijedloga koji su im podnosili timarski defterdar, ¢ehaja
timarskog defterdara, timarski tezkiredzija i ¢ehaja ¢ausa Bosanskog ejaleta.
Berat se mogao dodijeliti i direktno na ilam timarskog defterdara i timarskog
tezkiredZije.!” Berat se ponovo dodjeljivao nakon neéije smrti ili nakon $to bi
neko dobrovoljno odustao u korist drugog, uglavnom u korist svog brata, sina
ili nekog drugog iz uze porodice. U takvim sluajevima izdavala se naredba
o tahvilu i ferman da se izda tezkira i da se zaduZenja na ime kojih se dobija
timar prenesu na novu osobu.

Valijin berat o dodjeli timara imao je iste navode kao i sultanski, samo
$to je umjesto tugre u zaglavlju stajalo “Padisahimiz”, §to znaci da je valija
dokument izdavao u ime padiSaha, a svoj potpis u vidu pence stavljao je sa
strane.!”! Namjesnicima ejaleta, koji su oslovljavani kao beglerbezi, a od 18.
stoljeca kao valije, veziri i paSe, bila je data moguénost da na upraznjeni ti-
mar privremeno izdaju berat novom korisniku, u ime padiSaha. Kao najstariji
pojedina¢ni dokument sacuvan je berat rumelijskog beglerbega Murat-pase

168 Glisa Elezovi¢, Turski spomenici, knj. I, sv. 1: 1348-1520, Beograd, 1940, str. 1204;
Turski spomenici, knj. 1, sv. 2, 178 faksimila s kratkim sadrzajem na francuskom iz vre-
mena 1348-1776, Beograd, 1952, str. 615; Glisa Elezovi¢, Iz posmrtnih rukopisa Ahmed
Dzevdet-pase, POF, 11, 1951, Sarajevo, 1952; H. Kresevljakovi¢, DZevdet-pasina pisma
o Bosni iz 1864. godine, 1zabrana djela IV, Sarajevo, 1991, str. 49; Muhamed Mujié,
Jedna bujuruldija Husein-bega Gradasceviéa, POF, 11, 1951, Sarajevo, 1952, str. 259;
M. Tayyib Gokbilgin, Sokollu Mehmed Pasa’'nin bir Talimati ve 1572. tarihinde Bosna
ile alakadar birkag vesika, POF, broj VI-VII, 1956/57, Sarajevo, 1958; Adem Handzi¢,
Pisma Ahmed-pasSe Dugali¢a dubrovackom knezu i vlasteli, POF, broj III-1V, 1952/53,
Sarajevo, 1953, str. 195; Sejfudin Fehmi Kemura, Prvi srpski ustanak pod Karadordem,
Sarajevo, 1916; Nedim Filipovi¢, Tri bujuruldije Numan-pase Cupriliéa, Kalendar
Gajreta za 1941. godinu, str. 203-226; Hamdija Kapidzi¢, Jedna bujuruntija bosanskog
vezira Sefer-pase, Gajret, Sarajevo, 1940, broj 5, XXI, str, 93; Hatidza Car, Jedna buju-
ruldija bosanskog namjesnika Jegen Mehmed-pase iz 1743. godine, POF, sv. 27, 1977,
Sarajevo, 1979, str. 283-286; Vesna Miovi¢, nav. dj.

169 GHB, A-920/TO.

170 GHB, sidzil 5, str. 20.

171 GHB, A-3558/TO; sidzil 18, str. 181.
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datiran 876/1471. godine kojim se dodjeljuje posjed za vojne zasluge Sirmer-
du u selu Tekmir (Donji Tihomir) na Romaniji.'” Ta je praksa uspostavljena
u svrhu osiguranja efikasnog funkcioniranja i osiguranja vojnih snaga u Eja-
letu i njihove mobilnosti. Trajan berat korisniku timara i zeameta dodjeljivao
je samo sultan koji je trazio da se prije dodjeljivanja berata obavezno izda
tezkira.'”® Ovi timari nazivali su se timari s tezkirom (tezkireli). Prema tome,
valija je imao pravo, osim uobicajenih bujuruldija kao osnovnih upravnih do-
kumenata, izdavati i berate koje moZemo nazvati valijinim beratima, izdavati
timarsko tahvil pismo kojim se vr$io prijenos prava na privremeno koristenje
prihoda do dodjele berata i timarsku tezkiru koja je bila uvjet za dodjelu sul-
tanovog berata. Osnovne podatke za timarsku tezkiru izdavala je bosanska
hazina, $to znaci da je u postupak izdavanja timarske tezkire bio ukljucen,
odnosno nadlezan i timarski defterdar i timarski tezkiredZija uz prisutnost va-
lije. U slucajevima sporova oko prihoda s timara tezkira o tahvilu biljezila se
u sidzile kadije ¢ime je kadija registrirao pravo timarnika da preuzme svoje
prihode s timara. Tada je oSteceni spahija slao arzuhal u kojem je izlagao
problem oko prava na koristenje prihoda s timara na osnovu kojeg je valija ili
njegov kajmakam kratkom bujuruldijom upu¢enom mulli ili nekom drugom
kadiji kadiluka naredivao ko treba preuzeti prihode s uzurpiranog timara i od
kada. Valija je, uglavnom, izdavao berate za spahije i mustahfize u tvrdava-
ma. Izdavao ih je, takoder, i za druge drzavne sluzbenike kada se ukazivala
potreba za to.'” Oni su morali obavijestiti centralnu vlast o tome da su dodije-
lili timar. Centralne vlasti uglavnom su prihvatale valijine dodjele timara. Od
1529. godine beglerbezi su poceli dodjeljivati timare bez tezkire ne pitajuci
centralnu vlast i ta je praksa trajala sve do 1847. godine kada je ukinuta timar-
ska spahijska organizacija.'”

Valija je pravo da po potrebi izdaje dokumente, koji se mogu nazvati
valijinim beratima, dobio iz prakti¢nih razloga. Jedan od tih razloga bila
je potreba da se ogromna centralna administracija rastereti i da se znaCajan
dio nadleznosti prenese na pokrajinskog valiju, a drugi vazniji razlog bila
je potreba da se brzo i efikasno izvr$i prijenos, tj. rotacija (tahvil) timara u
vrijeme ratnih operacija. Valija je kao vrhovni zapovjednik vojnih snaga sta-
cioniranih na podrucju Ejaleta bio duzan osigurati na licu mjesta, tj. odmabh,

172 Vidjeti: Hazim Sabanovi¢, Turski dokumenti u Bosni iz druge polovine XV stolje¢a,
Sarajevo, 1949, poseban otisak iz “Istorisko-pravnog zbornika”, sv. 2, str. 183. Postoji
mogucnost da se broj 7 moze procitati kao 4. U tom slucaju radilo bi se o godini
846/1442.

173 GHB, A—4308/TO, A-1003/TO, A-1012/TO, A-4559/TO, A—4561/TO.

174 GHB, A-2461/TO; A—4031/TO.

175 Abdiilkadir Ozcan, Osmanli askeri teskilati, Osmanli devleti ve medeniyeti tarihi,
Istanbul, 1994, str. 352. 1 353.
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zamjenu za poginulog vojnika ili za onog vojnog obveznika koji je napustio
bojiste ili se uopce nije pojavio na odredenom mu zadatku. U takvim sluca-
jevima valija je bez konsultacije s centralnom upravom skidao po hitnom
postupku timar sa stavke poginulog lica ili lica koje se nije odazvalo pozivu
da se pojavi na bojnom polju i dodjeljivao ga onom ko je po kanunu i pravi-
lima odzakluka imao prioritet. Uvijek je bilo onih koji su upucivali molbu i
bili sposobni i spremni odmah preuzeti obaveze koje su proizlazile iz prava
uzivanja na prihode napustenog ili upraznjenog (mahlil) timara. U bosanskoj
defterhani nisu se uvijek na vrijeme biljezile promjene prava na koristenje
timara. Tako se deSavalo da neki korisnik prihoda s timara umre, a da njegovo
ime nije bilo registrirano u defterhani. U tom slucaju, nakon njegove smrti
prilikom dodjele prihoda s timara novom licu nije bilo potrebe da se ime nere-
gistriranog umrlog korisnika uopce registrira. Nakon $to bi primio saopcenje
da nema registracije ranijeg korisnika nego da postoji registracija na timar
i njegova korisnika u nekoj ranijoj godini, a to je moglo biti pola stoljeca
ranije ili ¢ak i viSe, u novom beratu se biljezilo da se novom korisniku berat
dodjeljuje sa “kajda”, tj. registracije lica Cije je koriStenje registrirano, a da se
prenosi direktno sa “tahvila”, tj. stavke lica koje je posljednje koristilo timar.'”
Valijini berati izdavani su, naprimjer, u Travniku, Banjoj Luci, Sarajbosni,
na polju Sumna, u vojnom logoru Kozlic, u Zvorniku, u Silistri, kao i u svim
onim mjestima u kojima se valija nalazio tokom svojih vojnih pohoda.'”
Nemamo nijedan sacuvan original namjesnikovih berata za Bosnu iz 16.
i 17. stolje¢a. Sacuvani su prijepisi berata registrirani u tuzlanskom sidzilu
iz 1054-55/1644—46. godine. Takoder su sacuvani brojni valijini berati, bilo
originali bilo prijepisi u sidzilima, za 18. i1 19. stoljece. U Gazi Husrev-bego-
voj biblioteci ostalo je sacuvano samo 16 originalnih valijinih berata, jedan
prijepis kao pojedinacni dokument i dvije fotografije najstarijih valijinih be-
rata. Po evidenciji koja se vodila upisom valijinih berata u sidzile izgleda da
je valija za podrucje sarajevskog kadiluka godisnje izdavao od jedan do tri
berata. Takvo stanje upisa berata ne odrazava stvarno stanje u koristenju i pri-
jenosu prava na timar posto je valija, izgleda, mnogo izdavao tahvil prijenosna
pisma koja su privremeno uvodila spahiju u posjed prihoda s timara. Posto se
koriStenje timara rotiralo uglavnom u okviru jedne porodice, berat je rijetko
izdavan nego su, umjesto toga, cirkulirala tahvil pisma uruc¢ivana onim ¢la-
novima porodice koji su u odredenoj prilici mobilizirani. Tako je jedan ranije
izdati berat bio do izdavanja novog sultanskog berata pokric¢e za izdavanje

176 GHB, A—4031/TO: “...illami micebince Abdiil Kadir kaydindan ve miitevvefa el-haci
Hasan fevti tahvilinden kendiiye tevcih olunmak emr olunup.”

177 GHB, A-1117/TO; 2461/TO, 1626/TO, 3557/TO, 4855/T0-274; sidzil 15, str. 34; sidzil
49, str. 56; sidzil 15, str. 34.

ANALI GHB 2012; 41 (33)



Funkcija osmanskog valije u Bosanskom ejaletu i dokumenti koje je izdavao

brojnih kasnijih timarskih tahvil pisama i valijinih berata ¢ijim se uru¢ivanjem

timarnicima osiguravala brzina i efikasnost u novacenju za nove vojne poho-
de. Cesto su jedan timar koristili dvojica ili vi$e spahija, uglavnom braée, koji
su ga dijelili u skladu s preciznim odredenjem berata zvanim ber vechi istirak.

Ovdje ne¢emo donijeti transliteraciju teksta valijinog berata niti ¢emo go-
voriti o njegovim diplomatickim karakteristikama buduéi da su sultanski berati
obradivani u svim priru¢nicima za diplomatiku i paleografiju, a tekst valijinog

berata identic¢an je sultanovom beratu. Razlika je samo u vanjskim znakovima
i obiljezjima dokumenta, gdje umjesto sultanove tugre stoji Padisahimiz, a sa

strane se nalazi penca s ispisom valijinog imena.

GHB, A—4031/TO: Valijin berat iz 1232/1817. godine
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178 Takvu obradu berata, uz spomenute diplomati¢ke udzbenike, donijela je Madzida

Selmanovié: Berat kao diplomaticka vrsta u turskoj arhivistici, POF, vol. 35, Sarajevo,

1986, str. 169; Hamid HadZibegi¢ i Dervi§ Buturovié, Berat Hodaverdi Mehmed-bega od
1593, POF, XII-XIII, Sarajevo, 1965, str. 151.
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Valijino prijenosno tahvil pismo (fahvil mektupu) ili samo tahvil

Obrada timarskog tahvil pisma kao diplomatickog dokumenta je zanema-
rena. U diplomatickim obradama navodi se berat s valijinom pencom i timar-
ska tezkira koja je preduvjet za izdavanje sultanovog berata.'” Timarnici i
zaimi nisu mogli preuzeti prihode sa svojih zeameta i timara prije nego §to se
izvr$i tahvil timara. Tahvil, tj. prijenos prava na koriStenje prihoda sa stavke
bivseg korisnika na novog korisnika i uzivaoca prihoda, koji su mu dodjeljiva-
ni kao ekvivalent za njegovu vojnu sluzbu, obavljao se na osnovu dokumenta,
koji je potpisivao valija, nazvanog tahvil pismo. Tahvil pismo je omogucava-
lo upotrebu prihoda prije nego Sto se provede procedura izdavanja timarske
tezkire i timarskog berata, a ta je procedura dugo trajala. Nije se izdavalo
nakon izdavanja tezkire i berata. Treba posebno razumijevati pojam tahvil,
koji se javlja u sultanskim i valijinim beratima, timarskim tahvil pismima i
tezkirama, kao postupak, radnju, prijenos, stavku'®’, a posebno timarsko tahvil
pismo ili prijenosno tahvil pismo kao vrstu dokumenta ¢ije je izdavanje bilo u
nadleznosti valije. Valija je izdavanjem tahvil pisma omoguéavao mobilnost u
koriStenju prava na prihode s timara. To je predstavljalo motiviraju¢i faktor za
timarnike, a time je valiji olakSavalo brze organiziranje mobilizacije i efika-
snost vojnih pohoda. Tahvil pismo je pisano tzv. “razlomljenim” divani (kirma
divani) pismom. Tahvil prijenosno pismo ili timarsko tahvil pismo pocCinje
formulom Hazret-i mevidand-yi seri‘at me’ab.'®' Na lijevoj strani ispod teksta
biljezi se mjesto izdavanja tahvila, a na poledini, na sredini lista, stoji elipsa-
sti valijin pecat. Rijetko iznad tahvil pisma stoje ispisani sijakatom podaci o
nahiji, livi, selu i iznosu, tj. vrijednosti timara.'® Na sredini poledine tahvil
pisma o dodjeli timara nalazi se pecat valije. Pri vrhu stoji Kayd sude, §to zna-
¢i da je registrirano. Nekada nema datuma na poledini, a nekada je ubiljezen
na sredini poledine tahvil pisma. Na kraju navedenog dokumenta stoji: Isbu
tahvil verildi. Nakon valijinog tahvila, koji je spahiji timarniku omoguéavao
privremeno koristenje navedenog posjeda, valija je izdavao timarski berat.
Tahvil pismo trebalo je vaziti samo Sest mjeseci dok se ne provede procedura
izdavanja pisma. Izgleda da se izdavao velik broj tahvil pisama te da je na-
ruSavana obavezna procedura u dodjeli timara koja je u postupku izdavanja

179 M. Kiitiikoglu, nav. dj.

180 Izraz tahvil kao stavku, prijenos, doznaku, radnju prijenosa, sadrzaj prijenosa, vrijeme
trajanja prijenosa prava na uzivanje lena objasnio je Nedim Filipovi¢ koji je utvrdio da
se izraz tahvil ne koristi samo u oblasti feudalno-agrarnih odnosa, nego da se kasnije
prenosi i na oblast robnonovcane privrede. Vidjeti: N. Filipovi¢, O izrazu “tahvil”, POF,
IT, 1951, Sarajevo, 1952, str. 243.

181 GHB, A-1217/TO.

182 GHB, A-1122/TO.

ANALI GHB 2012; 41 (33)



Funkcija osmanskog valije u Bosanskom ejaletu i dokumenti koje je izdavao

valijinog berata ukljucivala timarsko tahvil pismo i valijin berat, a u postupku
izdavanja sultanskog berata timarsku ili beratsku tezkiru i sultanov berat. lako
je timarsko tahvil pismo bilo jedna vrsta privremene potvrde koja je omogu-
¢avala timarniku brz ulazak u posjed timarskih prihoda i koje je vazilo dok
se redovna procedura u sredivanju dokumentacije ne dovede u red, ipak je,
¢ini se, ono postalo trajna praksa tako da su se berati rijetko izdavali. Time
je smanjena mogucnost kontrole cirkuliranja timara i otvoren put za brojne
zloupotrebe 1 nepravilnosti u dodjeli i koriStenju timarskih prihoda. Kad je
bilo u pitanju dobijanje sultanovog berata, zainteresirano lice moralo je is-
poslovati tezkiru na timar ili timarsku tezkiru, koja je predstavljala uvjet za
dodjelu sultanovog berata kao relativno trajnog i validnog dokumenta kojim
se ucvrscivalo i potvrdivalo pravo koriStenja timara medu ¢lanovima jedne
porodice. S druge strane, cirkuliranjem timara po osnovi timarskog tahvil pi-
sma zanemarivano je izdavanje timarske tezkire Cije je izdavanje predstavljalo
znacajan faktor kontrole kretanja i dodjele timarskih prihoda, a time je bilo i
faktor zastite uvida drzave u njezine prihode iz pokrajine.

U Gazi Husrev-begovoj biblioteci sacuvano je 27 originala timarskog ta-
hvil pisma koje su izdavali valije Husamuddin-pasa i hadzi Salih-pasa. U vri-
jeme kada je Salih-paSa dva puta obavljao duznost valije, jednom 1789-91.
godine, a drugi put 1791-92. godine sacuvalo se osam tahvila koji se odnose
na 1791-92. godinu. Prema navedenim dokumentima vidi se da je jednom
dodijelio zeamet Kamen u nahiji Pribud te timare u selu Donja Zgunja u na-
hiji Osat, timar u nahiji Poblatje, u selu Orahovica u nahiji Neretva, u selu
Donji Seljani (Selani) u nahiji Neretva, u selu Donja Slatina u nahiji Kukanj
i u selu Belgrad¢ik u nahiji Trebinje. Tahvili su izdavani najcesce u Travni-
ku, a nekada i na drugim mjestima u Bosanskom ejaletu. Tako je Salih-pasa
dva tahvila izdao u jurtu Podorasac i jurtu Vrhpolje. Kad je rije¢ o tahvilima
Husamuddin-pase, koji je bio valija u Bosanskom ejaletu od 1792. do 1797.
godine, sacuvalo se ¢ak 19 dokumenata s njegovim pecatom. Osim u Travni-
ku, berate je izdavao i u jurtu Biha¢ (Bihke) te u Pljevljima (7aslica). Tahvile
je izdao na timare u selu Obre, nahija Brod; u selu Pridvorci, nahija Trebinje;
u selu Podhum, nahija Neretva; u selu Sase, nahija Bora¢; u selu Belgradcik,
nahija Neretva; u selu Bijelo Polje, nahija Blagaj; u selu Komjen, nahija So-
kol; u selu Poljice, nahija Trebinje; u selu Donji Sumani, nahija Kukanj; u selu
Gornje Selo, nahija Kukanj; u selu Kuti, nahija Zagorje; u selu Mokro, nahija
Zagor; u selu Gracanica, nahija Visoko; u selu Gracanica, nahija Borac; u selu
Strmac (Strmica), nahija Visegrad; u selu Osredak, nahija Osat i u selu Poljice,
nahija Trebinje. Ne znamo da li su sacuvani svi tahvili koje je ovaj pasa izdao
ili su do nas samo slucajno dosli navedeni dokumenti. Medutim, ovi sacuvani
dokumenti izdavani u mandatu jednog valije pokazuju koliko je osmanski va-
lija imao ozbiljne kompetencije da upravlja koriStenjem timara.
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Hazret-i mevlana-y1 seri‘at me’ab'®

Kidvetii’l-emasil ve’l-akran Hersek sancagi aldybegisi Ibrahim zide ka-
druhu Divan-1 Bosna’ya arz gonderiip liva-y1 mezbiirde Neretva nahiyesinde
Selani nam karye ve gayriden iki bin yetmis ii¢ ak¢e timara Ebd Bekir ve
karindagi Mustafa ber vech-i istirak mutesarriflar (mutasarrifiar) iken merkiim
Ebl Bekir bila veled fevt olup ol vechiyle hisse-i timdr: mahlal ve isbil
darende-i hurGf miitevvefa-y1 mezbirun sahth karindasi Mustafa yarar ve
emekdar ve mehall i miistehakk ve hideméat-1 humaytna (hiimaytina) kadir
oldugu liva-y1 mezbiirde iki zalm ve ii¢ nefer erbab-1 timar sehadet etme-
leriyle kendiiye verilmek babinda indyet ii rica ve Bosna defterhanesinde
mahfiiz riznamge defterlerine miiraca‘at olundukta timar-1 mezbir olmikdar
yazu ve bin yiiz doksan senesi tarihiyle Mustafa ve Ebl Bekir {izerlerinde
oldugu mukayyed bulmagin arz ve derkenar miicebince tevcih olunmak emro-
lunup sadir emr iizere sancaginda sékin olup alaybegisi bayragi altinda sefere
esmek sartiyla sene-i sitt ve mieteyn ve elf mah-1 zi’l-ka‘desinin y1grmi birinci
giiniinden diistlir-i miikerrem musir-i miifehham nizamii’l-alem hala Eyalet-i
Bosna valisi el-haci Salih beg edamallahu Te‘ala iclalehu tarafindan zikr olu-
nan iki bin yetmis ii¢ ak¢e timarin nisfin1 miiteveffa-y1 mezbiir Ebl Bekir bila
veled fevtinden karindasi merhtim Mustafa beg iizerinde olan ile biriktirillip
tamamen iki bin yetmis ii¢ ak¢e merkiim Mustafa’ya tevcih olunup
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GHB, A-1217/TO: Valijino timarsko tahvil pismo datirano
1206/1792. godine

183 GHB, A-1217/TO.
184 Podorasac.
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Timarske tezKkire

Timarske ili beratske tezkire (berat tezkiresi) dokumenti su Cije je izda-
vanje bilo preduvjet za izdavanje sultanovog berata. U na$oj literaturi valijini
berati pogresno su odredivani kao tezkire, a timarska tahvil pisma kao timar-
ske tezkire.'® Timarska tezkira je dokument u kojem su se navodili podaci
o vojnom lenu koji su provjeravani u malim dnevnicima, tzv. ruznamce def-
terima. Ruznamce defteri Cuvali su se u bosanskoj defterhani. Ti su podaci i
promjene prijenosa nadleznosti na pravo koriStenja timara, podaci o tahvilu
timara registrirani i provjeravani u bosanskoj defterhani, a potom su se sla-
li na Portu gdje je postojao odsjek carske drzavne kancelarije zvani tahvil
kalemi. U toj su se kancelariji registrirali timarski tahvili, tj. prijenosi prava
koriStenja timara s jednog na drugog uzivaoca. Tezkira je izdavana uz zna-
nje valije i njegov potpis, odnosno pecat koji je stavljan iznad teksta tezkire
1 uz znanje i potpis timarskog defterdara ciji se potpis biljezio na poledini
tezkire. Nekada je tezkiru izdavao njegov kajmakam s titulom miri-miran pa
se tada nazivala tezkire-i mir-i miran'®, a kad je potpisivao valija, stajalo je
samo tezkire. Na poledini tezkire redovno su se biljezili i podaci o izvrse-
noj mobilizaciji (yoklama) timarnika ili zaima. Ako se na sudu vodio spor
oko koristenja prihoda s timara, tada su se u sidzil registrirali svi dokumenti
relevantni za to pitanje, a to su bili: arzuhal spahije, kratka valijina ili kaj-
makamova bujuruldija izdata na arzuhal i tezkira u kojoj je sporno pitanje
oko upotrebe timarskih prihoda detaljno obrazlagano i izdato od bosanske
defterhane na zahtjev zainteresirane strane.'®” Spahija, odnosno timarnik ili
zaim upucivao je arzuhal valiji."®® Valija ili njegov kajmakam su na osnovu
podataka iz ruznamce deftera iz bosanske timarske defterhane davali odobre-
nje spahiji da preuzme svoje prihode od dana tahvila i to se, u slucaju spora,
registriralo na sudu. Posto se u 18. stoljecu bila ustalila praksa da se rotacija
timara obavlja samo putem timarskih tezkira i timarskih tahvil pisama izdava-
ni su fermani kojima se zabranjivalo da spahije preuzimaju prihode s timara
i zeameta dok uz tahvil i tezkire ne osiguraju i berate ili njihove ovjerene
primjerke (suret). Ukoliko to ne urade na vrijeme, naredivalo se da se berati
dodijele drugima koji to zasluzuju.'® Na sudu nije bilo vaZzece timarsko ta-
hvil pismo, nego samo timarska tezkira koja je sadrzavala precizne izvode iz
timarske defterhane. I tezkira se, kao i tahvil pismo, ispisivala kirma divani
pismom uz navode iz defterhane upisane sijakatom iznad tezkire. Na vrhu

185 Vidjeti: Rizo Muderizovi¢, nav. dj., str. 18.
186 GHB, sidzil 50, str. 29.

187 GHB, sidzil 16, str. 32.

188 GHB, sidzil 29, str. 29.

189 GHb, sidzil 5, str. 96-97.
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je stajalo HU. U defterhani bosanskoj i bosanskoj hazini'” ispisivali su se
sijakatom, na osnovu podataka iz ruznamce deftera, osnovni podaci o stanju
posjeda i onih u ¢ijem je posjedu. Ti podaci bili su ubiljeZeni iznad teksta
tezkire. Tekst tezkire poc€inje rijecima: Iftiharu’l-iimera-y1 miikervemin livd-y
Izvornik timarly siivari-i redif-i menstire mir-alay: seyyid Ibrahim Edhem beg
zide ikbaluhu Divan-1 Bosnaya arz gonderiip... 1znad teksta tezkire na desnoj
strani bio je otisnut valijin okrugli pecat. Tezkira se zavrSava tekstom: ...berd-
1 berat-1 serif-i dlisan-1 se ‘adet-nigan indyet ve ihsan buyurulmak ricdsiyla
isbu tezkire verildi®! ili::....bera-y1 berat-1 serif-i dlisan-i1 se ‘ddet-nisan indyet
ve ihsan buyurulmak ricasiyla igbii mirimiran tezkire verildi."* Na poledini
se uz potpis i pecate nadleznih sluzbenika iz timar-defterhane biljezilo svako
novacenje (yoklama). Naprimjer, Bd-ferman-1 ali Sardy Bosna’da meclisge
yoklanmistir fi 9 ZA sene 268.

HU!193

Ndhiye-i Kordy ve Bégiirdelen der liva-yi Izvornik ze ‘dmet be nam-i Salih
veledes an tahvil-i Abdullah pederes ki alil oldugundan hisse-yi ze ‘dmet
yvazisindan ferdgat ve ba-hiisn-i rizd kasr-1 yed kerde ve liva-yi Izvornik
alaymn iigiincii boliigiinde begsinci ¢etesinde on dordiincii nefer kayd sude
ve Mehmed nefer kayd sude ki liva-yr mezbiur aldyin ve aldywun iigiincii
béliigiinde besinci getesinde on iigiincii nefer olmak tizere ibkd ve tevcih sude

Karye-i Dragolofca’ tabi‘ Kordy

Usorska'” tabi‘ Bogiirdelen

22150

Merkim Mehmed in baska tezkiresi vardir'®

11075

11075

Desno iznad teksta stoji okrugli mali pecat u kojem pise Mehmed Vecihi.

Iftihdru’l-iimera-yt miikerremin liva-yr Izvornik timarli siivari-i redif-
i mensure mir-alayr seyyid Ibrahim Edhem beg zide ikbdluhu Divan-i
Bosna’ya arz gonderiip bad-irade-yi aliyye eyalet-i Bosna nin miiteferrikalik
gedik timarlari siivari-i redif-i mensiireye tahvili icab eylediginden Izvornik
sancaginda Koray ve Bogiirdelen nahiyelerinde Dragalofca ve Usorska nam
karyeler ve gayriden yigrmi iki bin yiiz elli ak¢e yazu ile defter-i Bosna nin

190 Saraybosna hazinesi tahvili.

191 GHB, A-323/TO.

192 GHB, sidzil 50, str. 29.

193 GHB, A-323/TO.

194 Selo Dragaljevac, danas kod Bijeljine koja je u osmansko doba pripadala nahiji Koraj.
195 Radi se o nahiji Visori, s desne strane Drine, oko Sapca.

196 Ovaj dio teksta ispisan je crvenom tintom, a pismo kojim je ispisan nije sijakat.
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miiteferrikalik gedigiyle ze ‘dmet-i Mehmed ve Abdullah istirdaken mutesarriflar
iken merkiim Abdullah alil oldugundan hidemdt-1 ldzimesini uhdesinden
gelmege adem-i iktidar zahir olmak hasebiyle kendii hiisn-i rizdsiyla hisse-
Vi ze'‘amet yazisindan feragat ve erbab-i istihkaktan sahih sulbi oglu isbu
ddrende-i tezkire Salih e kasr-1 yed ediip ol vechiyle yeri hali ve hisse-yi yazisi
mahliil ve tevecciihe sayan olmagin merkiim Salih yardr ve mahall ii miistehakk
ve her vechiyle askerlige sayan oldugu niimdyan olmaktan nasi liva-y1 mezbir
aldy ve alayw ticiincii boliigiinde besinci ¢etesinde on dordiincii nefer olarak
kayd olunup bu vechiyle babasi merkiimun hisse-yi ze ‘dmet yazisi kasr-1 ye-
dinden kendiiye verilmek ve hisse-yi uhrad kendi kaydindan merkiim Mehmed e
ibka ve livda-y1 mezbir aldywn tigiincii boliigiinde besinci ¢etesinde on iigtincii
nefer olmak iizere arz ve istid ‘G-yi indyet ve Bosna defterhdnesinde mahfiiz
ruznamge kuyidatlarina miirdca ‘at olundukta ze ‘amet-i mezkir ol mikdar
yazi ile defter-i Bosna 'min miiteferrikalik gedigiyle bin iki yiiz krk dort senesi
tarthiyle Muhammed ve Abdullah istirdkan oldugu mukayyed ve derkenar:
natik olmagin arzi ve derkendri miicebince tevcih olmak emr olunup sddwr
olmak emr iizere tertib ve tanzim olunan liva-y1 Izvornik timarli stivari redif-i
mensiire ittisalinda mevcid bulmalar: ve baska baska sefere esmeleri sartiyla
sene-i selds ve hamsine ve mieteyn ve elf mah-1 sevvali’l-miikerremin on yedin-
ci giiniinden hala eydlet-i Bosna valisi diistiirii’l-miikerrem miisir-i miifehham
nizamii’l-alem vezir-i celili’s-san Mehmed Vecihi pasa edamalLldhu Te‘ala
iclalehu tarafindan zikr olunan yigrmu iki bin yiiz elli akge yazili ze ‘dmet
vech-i megriih iizere farig merkum babast AbdulLlah in hisse-yi ze ‘Gmet yazisi
ba-hiisn-i riza kasr-1 yed tahvilinden sulbi oglu merkim Salih kadruhuya ve
hisse-yi uhra kendi kaydindan kemd kane merkiim Mehmed e ibkd ve tevcih
olunup berd-y1 berat-1 serif-i alisan-1 se ‘ddet-nigan indyet ve ihsan buyurul-
mak ricasiyla yedine igbu tezkire verildi tarthi’l-mezbiirde

Be-mekam-1 Travnik

Na poledini sitnim harfovima pri vrhu ispisano je: Mehmed 3 (béliik) ¢ete
5 nefer 13.

Salih 3 (boliik) ¢ete 5 nefer 14.

Ukoso ispod toga pise: Yoklanmustir fi 11 § sene 57. Ispod toga je “repati”
potpis timarskog defterdara.

Na sredini stoji okrugli pecat u kojem pise Sa ‘id Ahmed 251.

Ispod pecata ukoso krupnim harfovima pismom divani s “repatim” potpi-
sima stoje dvije biljeske o yoklami.

Ba-ferman-1 ali Sardy Bosna’da meclis¢e yoklanmistir fi 9 Za sene 268
(ili258?)

Ber miiceb-i nizam-1 miistahsene merkium redif-i asakir-i mensiire
siivariligi vechiyle medine-i Travnik te yoklanmustir.

Fi 19 L sene 53
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GHB, A-323/TO: Timarska tezkira datirana
19. Sevvala (12)53/16. januara 1838. godine

Valijini izvjeStaji, kaime, pisma i Sukke

Valija je imao obavezu da salje izvjestaje na Portu o svim znacajnim pi-
tanjima kako na vojnom tako i na ekonomskom planu. U deftere na Porti
biljezili su se samo sazeci tih izvjestaja, dakle nisu biljezeni u cjelini. Takoder
je prvacima, tj. ajanima vilajeta, koji su bili njegovi saradnici u upravljanju
Ejaletom, slao izvjestaje o ishodu ratnih operacija u kojima je ucestvovao kao
i izvjeStaje o eventualnom uspostavljanju mira."”” Tokom izvodenja samih
operacija valija je redovno i precizno izvjeStavao vladu u Carigradu o svim
pojedinostima toka vojnih operacija, kao §to su podaci kojim putem i preko

197 GHB, sidzil 47, str. 3.
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kojih skela ¢e se kretati bosanska mobilizirana vojska iz Bosanskog ejaleta.'*®
Dakle, valija je s jedne strane slao izvjestaje na Portu, a s druge strane svojim
saradnicima u Ejaletu. Valijino pismo koje je slao saradnicima u Ejaletu sa-
stavljano je u vidu izvjestaja, informacije i obavjeStenja i na kraju se navodio
zahtjev koji je valija upucivao navedenima koji su oni morali realizirati.

Valija je o svojim vojnim aktivnostima slao izvjestaje koji su kancelarijski
obradivani na Porti. Bolje receno, sultanu nije prezentiran ukupan izvjestaj,
nego samo njegov sazetak. Iznad valijinog izvjeStaja biljeZzene su sultano-
ve kratke naredbe napisane iznad predmeta, tj. iznad dopisa €iji su sazeci
registrirani u kancelariji glavnog sekretara (re’isii’l-kuttab). Ako je sultan
bio zadovoljan uspjesima valije kao vojnog komandanta u postavljenom mu
zadatku, on je na osnovu sazetka izvjestaja i preporuke sadriazama ukazivao
milost spomenutom veziru ¢iji su vojni pohodi zavrSeni uspjesno. Na sulta-
novu milost i moguce unapredenje navedenog vezira upucuje naredba u kojoj
se nadleznom sluzbeniku nalaze da ispiSe dopise “koji ¢e sadrzavati ukrase
na zaglavljima”."”

U kancelariji drzavnog sluzbenika (reisul-kuttaba velikog vezira) registri-
ran je rezime izvjestaja vezira koji je proucavan i u vidu preporuke podnesen
sultanu. Pri tome su se kao argumenti za odavanje priznanja nekom pasi ili
njegovo promicanje navodile tvrdnje kojima se isticalo, naprimjer, da je spo-
menuti pasa izrazito poZrtvovan te je od dolaska u Bosnu trosio, ne Stedeci sve
Sto je posjedovao, za potrebe vojske i njezinu opskrbu, da se bori na BoZijem
putu (u dzihadu), da nije koristoljubiv, da pazi na zastitu sirotinje i nemocnih,
da je, dakle, obziran te da su sirotinja i stanovni§tvo Bosne zadovoljni njego-
vim postupcima, da sav sakupljeni novac trosi na zastitu drzave, da je znao
promicati interese drzave kod stanovnistva te da su bosanski uglednici slali
mahzar u kojem su zamolili Portu da iskaze paznju i milost spomenutom pasi.

198 Enes Pelidija, O uceséu Bosanaca u tursko-perzijskom ratu 1727. godine, POF, 40, 1990,
Sarajevo, 1990, str. 338.

199 Vidjeti: 1z izvjestaja valije u Basbakanlik Arsivi u kojem je ubiljeZeno od katiba o kojem
se predmetu radi, potom izvjestaj velikog vezira i kratka naredba sultana s vlastoru¢nim
potpisom kojom se nalaze unapredenje spomenutog valije, HAT-00136—-05585-00001:
Sazetak izvjeStaja koji su stigli od njegove ekselencije srecnog Husrev-pase, mog pleme-
nitog vezira, sadasnjeg bosanskog valije.

2. Sabana 1221/15. oktobra 1806. godine

Moj veziru, neka se pomogne molbama mog vezira Husrev-paSe i neka mu se napisu
dopisi koji sadrie ukrase.

Kratak sadrzaj dopisa bosanskog valije Husrev-pase:

Caru je na znanje da su jos od ranije i kasnije za spomenutog Husrev-pasu pisane
preporuke. Na temelju carske volje §to god je predoceno za izvrSenje (tih) pitanja na
temelju sazetka koji je predocen, u skladu sa carskom voljom, skrenut ¢e se paznja na
procelje (uvode) koji sadrze ukrase i odgovor koji ¢e se napisati.
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Iznad pisma s preporukom velikog vezira sultan je ispisivao naredbu
kojom je pozurivao velikog vezira da ispuni molbu pase koji je stekao zaslugu
za unapredenje.?®

Valijino pismo koje je prethodilo izdavanju bujuruldije

Valijina pisma predstavljala su znacajan dio valijine ukupne korespon-
dencije. Osim pisama li¢ne prirode, o kojima se ovdje nece govoriti, te na-
vedenih pisama sastavljanih u vidu opSirnih izvjestaja i informacija, valije su
sastavljale i pisma koja su mogla imati iste navode kao i bujuruldije. Takvo
je, naprimjer, pismo osmanskog valije postavljenog u Bosanski ejalet kojim
obavjestava o postavljenju svog kajmakama. Postavljenje kajmakama valija je
obavljao bujuruldijom. Ocito je da je toj bujuruldiji moglo prethoditi pismo s
istim navodima kakve sadrzi i bujuruldija o postavljenju na funkciju kajmaka-
ma. Radi se o dokumentu u formi pisma koje na vrhu ima Hu, s uobic¢ajenim
uctivim obra¢anjem, s navedenim informacijama o postavljenju. Pismo nema
datuma niti pecata. Ima samo potpis vali-i Bosna u lijevom donjem uglu i na
poledini uobi¢ajeni ispis kome je upuéeno. Dok se bujuruldija obavezno bilje-
zila u sidZile, pisma se nisu biljeZila ni onda kada su izvjesStavala o sluzbenim
naimenovanjima, jer su imala polusluzbeni karakter i predstavljala su vrstu
obavijesti o pitanju Cije se realiziranje tek ocekuje i nakon kojeg bi uslijedila
bujuruldija ¢ije je registriranje u sidzile bilo zakonom propisana obaveza. O
znacaju valijinih pisama i o ¢injenici da je valija mnogo komunicirao pismi-
ma, a nije samo slao bujuruldije, govori podatak o znac¢ajnoj zbirci dokume-
nata na osmanskom jeziku u Dubrovac¢kom arhivu u kojoj se ¢uva velik broj
pisama osmanskih valija angaziranih u Bosni i jos toliko pisama drugih raznih
sluzbenika u Bosanskom divanu.?'!

Mir-i celilii’l-kader

Izzetlii se ‘adetlii necabetlii birdderim hazretlerinin izzet-mevfiirleri savbina
mezid-i zaz birle durrer-i da‘vat-i safiyat ve gurrer-i teslimdt-1 mevvedet-

200 Vidjeti: 1z izvjestaja valije u Basbakanlik Arsivi, HAT-00136-05585-00001:
Neka se uspostavi red, buduci da si Ti kod nas zasluZan i da si vezir treba poZuriti da
se ispuni molba spomenutog pase.
Moj padisahu!
Milostivi, plemeniti, omiljeni moj gospodine koji upravijas blagodatima!
Postavijenje spomenute osobe na polozaj miri-mirana nije beskorisno, kada bude potreb-
no da on prihvati sluzbu i kada se pojavi (potreba) za nekom vaznom uslugom (hizmet).
Ukratko se iznose dopisi spomenutog i predocavaju sultanu s nadom da, kada se to
predoci Porti i kada to viadaru bude stavijeno na znanje, naredba i ferman pripadaju
milostivom, plemenitom, omiljenom, mocnom, posjedniku blagodati mom gospodinu
ekselenciji padisahu.

201 Vidjeti: Vesna Miovié, nav. dj.; Adem Handzi¢, nav. dj.
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niimiin ithdfiyla hatiriniz istifsarindan sonra miinhd-y1 muhibbanemizdir ki...
Zavr$ava rijeCima ve kdymakdm-1 mezkiirt tarih-i mezkiirden zapt ve a’idat
ve varidat ve zuhuratin ahz ve kabz ediip vukii “ydfte olan umiir-1 ibadullah’a
mutdbekat ve ser‘i serife miivafekat ve kantin-1 miinife ri‘dyet ve tanzim-i
memleket ve hifz ve haraset ederek fukard-yi ra‘iyyeti ve siikkan-1 memle-
keti miisterihatii’l-hdl ve ciimlenin tatma inn-1 kultibuna mecedd ii sa‘y ve
gayret ve hamiyyet ile hidemat-1 meskiire ibrazina dikkat-1 tamm eylemeniz
me ‘miuldiir baki izzet bad.

Mehmed

Vali-i

Bosna

Hala

Na poledini, pri vrhu, ispisano je kome je upuéeno: Bi-mennihi Te‘dla
Sardybosna siikkanindan olup tarafimizdan kdymakam nasb olunan izzetlii
necabetlii Ismd ‘il beg hazretlerinin huziirlarina deyii.
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GHB, A-1795/TO: Primjer valijinog pisma kojim izvjestava Ismail-bega
Dzenneti¢a o sluzbenom imenovanju na mjesto kajmakama Bosne
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Valijina kaima

Naziv kaima dolazi od arapske rijeci ga 'im koja moZe oznacavati da nesto
stoji, tj. dolazi umjesto neceg. Tako kaima, kao vrsta dokumenta, dolazi umje-
sto arize ili umjesto fezkire. Kaima oznacava sluzbene dopise i naredbe koje
su s viSeg nivoa slate na nizi nivo. Biljezile su se na papiru dugog formata.
Ponekad, ovisno o sadrzaju i vrsti naredbe, mogle su biti registrirane u sidzile
iako njihovo registriranje nije bilo obavezno kao $to je bilo obavezno regi-
striranje fermana, berata i bujuruldija te se, stoga, u sidzilima rijetko susrecu.

Devlet-i aliyve Moskov keferesi musalaha (miisalaha) eyledigi tebsiriyle
hala Bosna valisi devletlii Muhammed Hiisrev pasd efendimiz hazretleri
tarafindan varid olan kd’ime-i dsifdneleri ayniyle kayd olunmustur.

Kaima pocinje izrazima uctivosti karakteristicnim za pisma: Se ‘ddetlii
semahatlii mevvedetlii birader-i a zam efendi sutiide-siyem hazretleri, a po-
tom se prelazi na pitanje koje se obrazlaze opSirno, naprimjer: Bu defa ordu-y1
hiimdyiin nusret-makrin...

Nakon iskazivanja poruke ili preporuke ili cak blazeg oblika nared-
be, naprimjer, ...ishu mujde-i musaleha (miisalaha) tebsiri zuhiirunda top
ve tiifenk senligi ederek tarafimizdan izhar-1 suriir ve sadumdniye ri‘dyet
kilinmis olmakla cenab-1 se ‘adetleri dahi bi’l-ciimle ulemd-y: kiram ve agavat
ve viicith-i beldeye haberi mezkiireyi ifadeye himmet ve bu meserret-i azim
ve ciimleye mahz-1 hayr ve bereket olmakla medine-i Sardy’da dahi cemi ‘i
timmet-i Muhammed e i‘lan ve igd ‘a zimninda top ve tiifenk senligi ettirilme-
sine miibdderet..., zavrSava rje€ima poput ...miibdderet buyurmalar: me 'mulii
vesile-i huliis-i mehabbetim olmustur bi-mennihi Te ‘ala vusiilunda ber vech-i
muharrer himmet buyurmalart me 'mul-ii hdlisanemizdir fi 7 B sene 1222.

Mehall-i hatm-1 sagir devletlii Muhammed Hiisrev pasd vali-i Bosna

Vasala ileynd fi 9 B>

Valijina Sukka

Miibahat Kiitiikoglu definira sukku kao vrstu dokumenta koji se upotre-
bljavao za prepisku izmedu provincije i centra ili izmedu dvaju mjesta u pro-
vinciji.2?® Sukka je vrsta tezkire kojom se neko opominje da uéini ili ne ugini
nesto. Postoje razne vrste Sukka o kojima ovom prilikom ne¢emo govoriti.
Ovdje ¢emo govoriti samo o $ukki valije. Sukke se, kao ni pisma valije, nisu
biljezile u sidzile te se stoga moze reci da su i Sukke i pisma bile jedna vrsta
poluzvanicnih sluzbenih dokumenata ¢iji se sadrzaj mogao odnositi na pitanja
o drzavnim, ali i o privatnim poslovima i interesima. Svoju Sukku valija je

202 GHB, sidzil 47, str. 3.
203 Miibahat Kiitiikoglu, nav. dj., str. 233.
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Funkcija osmanskog valije u Bosanskom ejaletu i dokumenti koje je izdavao

potpisivao s vali-i Eyalet-i Bosna na lijevoj strani ispod teksta. Stavljao je i
mali okrugli pecat s imenom i datum registriranim na nacin na koji se biljezi
na bujuruldijama.?®* Forma Sukke je u odnosu na druge dokumente sasvim
pojednostavljena. PocCinje neposrednim obra¢anjem koje ne sadrzi duge
fraze iskaza uctivosti, a zavrSava bez posebnih zaklju¢nih fraza uobicajenih
za bujuruldije i druge sluzbene dokumente. Cijeli tekst Sukke predstavlja
obrazlaganje odredenog pitanja i problema. Na kraju sadrzi kratku naredbu o
poduzimanju potrebnih mjera.

Sukka koja se ovdje navodi ima sasvim pojednostavljen elkab, iako Sukke
uobicajeno sadrze elkabe kao Sto su: devietlii, atiifetlii, miiriivvetlii me ‘ali-
himem efendim hazretleri i slicno tome.*”

Hamiyyetlii beg

Pocinje s ...Bosna eyaletinde kd’in tahmishdneler simdiye kadar nizami
vechiyle idare olunmayup...

Zavrsava s ...toz kahve alup satmak iizere mezkiir toz kahvenin ya‘ni
rustim-i tahmishdnenin talibleri celb ve keyfiyyetin ifadesiyle bi’l-muzdyede
kardr eden bedel ve talibiyle kefilinin isim ve géhretinin seri‘an ve dcilen
bi-mazbata bu tarafa is ‘ar-1 husisuna himmet eylemeleri siyakinda sukka-y1
mahsisa tahrir ve tisyar olundu.

Fi 15 B sene 67

U okruglom malom pecatu stoji: Muhammed Hayruddin

Vali-i eyalet-i Bosna
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. oy i, s, GHB, A-2244/TO: Valijina

) 27‘»\ st ‘.‘”r-’»t‘,‘gg%f:";""&gj Sukka datirana 15. redzepa

“ s (12)67/16. maja 1851. god.

204 GHB, A-2244/TO: Sukka datirana 15. rebiul-evvela 1267/18. januara 1851. godine
Muhammeda Hajruddina, bosanskog valije, kojom se dopusta da svaki trgovac moze
prodavati kahvu, ali da u svakom mjestu treba uspostaviti przionicu i izdati je na licitaciji
u zakup pod uvjetom da przenu kahvu moze prodavati za Cetiri grosa skuplje po jednoj
oki.

205 Usporedi Miibahat Kiitiikkoglu, nav. dj., str. 233.
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Azra Gadzo-Kasumovic

Summary

The function of the Ottoman governor (vali) in the
Bosnian eyalet and the documents he issued

The author analyses documents concerning valis and their deputies at
the level of eyalet and kadilik and the procedures for their appointment. She
stresses the fact that the term “Bosnian vali” as used in scholarly literature
is inadequate for describing the nature of the vali’s function or the system
in which he operated. The author insists on the following description: “the
Ottoman vali working in the Bosnian eyalet”. The author describes duties and
functions of the Ottoman vali in Bosnia, especially his role in the distribution
of timars.

In the second part of the article, the author describes the documents issued
by the Ottoman vali. Some documents are described from the point of view of
diplomatics, with a special emphasis placed on the tahvil/ of the timar letter.
In this regard, the author discusses timar tahvil and, more generally, the allot-
ment of timars. She emphasizes differences between the vali’s berat for timar,
the tahvil letter for timar and the tahvil letter or berat tezkire, noting that very
few berats issued by the vali regarding the allotment of timars are recorded
in the Sarajevo court sijjils that were kept by the Ottoman mulla. The reason
for this is the fact that circulation and rotation of timars were very intensive,
but the procedure envisaged for issuing sultanic berats was not implemented.
It is clear that in the 18th and the first half of the 19th century, there was no
time for the regular implementation of procedures for obtaining berats due to
constant warfare, which no longer had an offensive, but more of a defensive
character. This development paved the way for an unchecked administration
of timars and abuse in allotting timar revenues. The result was a weakening
of the foundations of military strength and administration of the frontier prov-
ince and serhat that Bosnia was and, hence, of the Empire itself.
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